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Palun lugege esmalt seda kasutusjuhendit!
Lugupeetud klient,
Beko tänan teid toote valimise eest. Loodame, et saate parima tulemuse oma tootega, mis
on valmistatud kõrge kvaliteediga ja tipptasemel tehnoloogia abil. Seetõttu lugege enne
toote kasutamist hoolikalt läbi kogu see kasutusjuhend ja kõik muud kaasasolevad
dokumendid.
Järgige kõiki hoiatusi ja teavet kasutusjuhendis. Nii kaitsete ennast ja oma toodet
võimalike ohtude eest.
Hoidke kasutusjuhend edaspidiseks kasutamiseks alles. Kui annate toote kellelegi teisele
üle, andke ka kasutusjuhend. Käesolevas kasutusjuhendis on esitatud teie toote
garantiitingimused, kasutamine ja tõrkeotsingumeetodid.
Sümbolid ja nende selgitused
Käesolevas kasutusjuhendis kasutatakse järgmisi sümboleid:

Oht, mis võib põhjustada surma või vigastusi.

Oluline teave või kasulikud näpunäited kasutamise kohta.

Lugege kasutusjuhendit.

MÄRKUS Oht tootele või selle ümbrusele, mis võib põhjustada materiaalset kahju.
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1 Ohutusjuhised
See jaotis sisaldab
ohutusjuhiseid, mis aitavad
kaitsta isiku- või varakahju ohu
eest.
Meie ettevõte ei vastuta kahjude
eest, mis võivad tekkida
käesolevate juhiste täitmata
jätmise korral.
• Paigaldus- ja

remondiprotseduure peavad
alati teostama volitatud
teenindusagendid.

• Kasutage ainult
originaalvaruosi ja -tarvikuid.

• Ärge parandage ega asendage
ühtegi toote komponenti, välja
arvatud juhul, kui see on
kasutusjuhendis selgelt
määratletud.

• Ärge tehke tootes tehnilisi
muudatusi.

1.1 Kasutusotstarve
Toode on mõeldud
kasutamiseks kodudes ja
järgmist tüüpi kinnistes
ruumides: näiteks;
- kaupluste, kontorite ja muude
töökeskkondade
personaliköögid;
- talumajad;
- hotellide, motellide ja muude
majutusasutuste külalistele
mõeldud ruumid;

- Majutuskohad, kus pakutakse
kodumajutust ja hostelilaadset
keskkonda.
- Toodet tohib kasutada ainult
majapidamisnõude pesemiseks.
• Toode ei sobi kaubanduslikuks

ega avalikuks kasutamiseks.
• Ostetud toote eluiga on 10

aastat. See on periood, mille
jooksul toote kasutamiseks
vajalikud varuosad on
määratletud.

• See toode on mõeldud
kasutamiseks kodus ja leti all.

1.2 Lapse, haavatava
isiku ja lemmiklooma
ohutus

• 8-aastased ja vanemad lapsed
ja vähenenud füüsiliste,
sensoorsete ja vaimsete
võimetega inimesed, samuti
kvalifitseerimata või
kogenematud isikud võivad
seda seadet kasutada
tingimusel, et neid jälgitakse ja
juhendatakse seadme ohutu
kasutamise ning sellega
seotud ohtude osas.

• Alla 3-aastaseid lapsi tuleb
tootest eemal hoida, välja
arvatud juhul, kui neid pidevalt
jälgitakse.

• Lapsed ei tohi seadmega
mängida.
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• Elektriseadmed on lastele ja
lemmikloomadele ohtlikud.
Lapsed ja lemmikloomad ei
tohi tootega mängida, selle
otsa ronida ega sellesse
siseneda.

• Ärge unustage sulgeda toote
ust, kui lahkute ruumist, kus
toode asub. Lapsed ja
lemmikloomad võivad olla
seadmesse lukustatud ja
lämbuda.

• Lapsed ei tohi ilma
järelevalveta seadet puhastada
ja hooldada.

• Hoidke pakkematerjal lastele
kättesaamatus kohas.
Vigastuste ja lämbumise oht.

• Hoidke kõik tootes
kasutatavad detergendid ja
lisaained lastele
kättesaamatus kohas.

• Laste ohutuse tagamiseks
eemaldage toitepistik ja
katkestage
lukustusmehhanism enne
toote kõrvaldamist.

1.3 Elektriohutus
• Toodet ei tohi paigaldamise,

hooldamise, puhastamise,
parandamise ja transportimise
ajal vooluvõrku ühendada.

• Kui toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see võimalike ohtude
vältimiseks volitatud
teeninduskeskuses välja
vahetada.

• Ärge pigistage toitejuhet toote
alla ega taha. Ärge asetage
toitejuhtmele raskeid esemeid.
Toitejuhet ei tohi liigselt
painutada ega purustada ning
see ei tohi kokku puutuda
ühegi soojusallikaga.

• Ärge kasutage toote
kasutamiseks pikendusjuhet,
mitut pistikupesa ega
adaptereid.

• Kaasaskantavad pistikupesad
või kaasaskantavad
toiteallikad võivad üle
kuumeneda ja põhjustada
tulekahju. Seetõttu ärge hoidke
mitut pistikupesa toote taga ja
lähedal.

• Pistik peab olema käeulatuses.
Kui see ei ole võimalik, peab
elektripaigaldis, millega toode
on ühendatud, olema
varustatud seadmega (kaitse,
lüliti, kaitselüliti jne), mis
vastab elektrinõuetele ja
ühendab kõik poolused
vooluvõrgust lahti.

• Ärge puudutage pistikut
märgade kätega.

• Pistikut pistikupesast
eemaldades tõmmake seda
pistikust, mitte kaablist.
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1.4 Transpordi ohutus
• Enne toote transportimist

eemaldage pistik ning
eemaldage äravoolu- ja
veevarustuse ühendused.
Tühjendage seadmesse
jäänud vesi täielikult.

• Ärge kandke toodet üksi, kuna
see on raske.

MÄRKUS Ärge hoidke toote
liigutamiseks kinni uksest või
paneelist.
MÄRKUS Kui peate toodet
liigutama, liigutage seda
püstises asendis ja hoidke seda
seljast. Toote ettepoole
kallutamine võib põhjustada
selle sees olevate elektrooniliste
osade märjaks saamise ja
kahjustumise.
MÄRKUS Toote paigaldamisel
või puhastamisel veenduge, et
voolikuid ei voltitaks, pigistataks
ega purustataks.

1.5 Paigaldusohutus
• Toote kasutusvalmis

seadmiseks kontrollige
kasutusjuhendis ja
paigaldusjuhendis olevat
teavet, veendumaks, et
elektripaigaldis, puhta vee
paigaldamine ja drenaaž on
sobivad. Vastasel juhul
kutsuge vajalike korralduste
tegemiseks kvalifitseeritud

elektrik ja torulukksepp. Need
protsessid toimuvad kliendi
kulul.

• Enne toote paigaldamist
kontrollige toodet kahjustuste
suhtes. Ärge paigaldage
toodet, kui see on kahjustatud.

• Ärge paigaldage seadet
kohtadesse, kus temperatuur
langeb alla 0 ºC.

• Ärge asetage toodet vaibale
või sarnasele pinnale. See
põhjustab tuleohtu, kuna see ei
saa põhjast õhku.

• Asetage toode puhtale,
tasasele ja kõvale põrandale
ning tasakaalustage see
reguleeritavate jalgade abil.
Kui jalad ei ole õigesti
reguleeritud, ei pruugi uks
täielikult sulguda ja kuum aur
võib välja pääseda. See võib
põhjustada tõsiseid põletusi ja
vigastusi ning kahjustada ka
mööblit.

• Ärge paigaldage toodet
soojusallikate (radiaatorid,
ahjud jne) lähedale ega pliidi
toiduvalmistamisala alla.

• Kui toode on mõeldud
kasutamiseks kapis/kapis/
moodulis, hoidke kapiuksed
töötamise ajal avatuna, kui
piisava õhuringluse
tagamiseks ei ole tühikuid.
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• Ühendage toode maandatud
pistikupessa, mis on kaitstud
kaitsega, mis vastab
andmesildil näidatud
voolutugevusele. Laske
maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul. Ärge
kasutage toodet ilma
maanduseta vastavalt
kohalikele/riiklikele
eeskirjadele.

• Ühendage toode pistikupessa,
mis vastab andmesildil
näidatud pinge ja sageduse
väärtustele.

• Ärge ühendage seadet
pistikupesadesse, mis on
lahtised, pistikupesast väljas,
katki, määrdunud, määrdunud,
võivad veega kokku puutuda
(nt vesi, mis võib tööpingilt
lekkida).

MÄRKUS Tootega
kaasasolevaid uusi
voolikukomplekte tuleb
kasutada. Ärge kasutage vanu
voolikukomplekte korduvalt.
Ärge jätkake voolikutega.
MÄRKUS Ühendage vee
sisselaskevoolik otse
veekraaniga. Kraanist tulev rõhk
peab olema vähemalt 0,05 MPa
(0,5 baari) ja mitte üle 1 MPa (10
baari). Kui veesurve ületab 1
MPa (10 baari), tuleb paigaldada

rõhualandusklapp. Maksimaalne
lubatud veetemperatuur on 25
°C.
• Paigutage toitekaabel ja

voolikud nii, et ei tekiks
komistamisohtu.

1.6 Tööohutus
Kasutada tohib ainult
nõudepesumasinates
kasutatavaid
puhastusvahendeid,
loputusvahendeid ja lisaaineid.
Ärge kunagi kasutage tootes
keemilisi lahusteid. Need ained
kujutavad endast plahvatusohtu.
Ärge jooge oma tootes olevat
pesuvett.
Nõudepesumasina
pesuvahendid sisaldavad
tugevat leelist, mis võib
allaneelamisel olla äärmiselt
ohtlik. Vältige kokkupuudet naha
ja silmadega ning ärge lubage
lapsi toote lähedusse, kui kaas
on avatud. Pärast pesutsükli
lõppu kontrollige, kas pesuaine
paak on tühi.
Kui tõmbate ülemised ja
alumised korvid täielikult välja,
võtab toote uks kogu korvide
koormuse. Ärge istuge ega
asetage uksele muid koormaid,
vastasel juhul võib toode ümber
kukkuda.
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Toote maksimaalne pesumaht:
näidatud energiamärgisel ja
kiirkasutuskaardil tsüklitabeli all.

Võimalike vigastuste vältimiseks
asetage alati pikad ja teravad
nõud, nagu serveerimiskahvlid,
leiva noad jne, söögiriistade
korvi nii, et terava otsaga ots on
allapoole või horisontaalselt
nõudepesukorvidel.
Kui teil on vaja ust avada toote
töötamise ajal, avage see
ettevaatlikult. Olge ettevaatlik
kuuma auru ja kuuma vee
pritsmete suhtes.
Ust ei tohi jätta lahti, kuna
sellega kaasneb komistamisoht.
Ärge kasutage vigast või
kahjustatud toodet. Eemaldage
toode vooluvõrgust (või lülitage
välja kaitse, millega see on
ühendatud), lülitage veekraan
välja ja helistage volitatud
teenindusse.
Ärge asetage tootele ega selle
lähedusse leegiallikat (põlevat
küünalt, sigaretti jne). Ärge
asetage tuleohtlikke/
plahvatusohtlikke materjale
toote lähedusse.
Ärge ronige toote otsa.
Eemaldage seade vooluvõrgust
ja lülitage kraan välja, kui te
toodet pikka aega ei kasuta.
See toode on mõeldud töötama
kuni 2000 m kõrgusel
merepinnast.

1.7 Ohutus
hooldamisel ja
puhastamisel

Ärge peske toodet pihustades ega
sellele vett valades.

Ärge kasutage toote
puhastamiseks teravaid ega
abrasiivseid tööriistu. Ärge
kasutage selliseid materjale nagu
kodumajapidamises kasutatavad
puhastusvahendid,
puhastusvahendid, gaas, bensiin,
alkohol, vaha jne.

Toote puhastamisel kandke
kindaid.

Seadme tagaküljel teravate pindade
puhastamisel olge ettevaatlik
võimalike vigastuste suhtes!

MÄRKUS! Ärge unustage
masina filtrit pärast
puhastamist tagasi
paigaldada. Vastasel juhul
võivad pumbad ummistuda ja
toode kahjustuda.
Sisevalgustus

Pöörduge hoolduskeskusse, kui
peate vahetama valgustamiseks
kasutatavat LED-I/pirni vastavalt
teie masina mudelile.

1.8 Sisevalgustuse
pirni vahetamine

Kui masina valgustamiseks
kasutatav LED / pirn vajab
vahetamist, võtke olenevalt
mudelist ühendust volitatud
teenindusega.
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2 Keskkonnaalased juhised

2.1 Elektroonikaromude määruse
järgimine ja jäätmetekke
kõrvaldamine

See toode ei sisalda kahjulikke ja keelatud
aineid, mis on määratletud Türgi Vabariigi
keskkonna- ja linnastumisministeeriumi
poolt avaldatud "Elektri- ja
elektroonikaseadmete jäätmete
kontrollimise määruses". See vastab WEEE-
määrusele.

See toode on valmistatud
kvaliteetsetest osadest ja
materjalidest, mis on
taaskasutatavad ja
korduvkasutatavad. Seetõttu
ärge visake toodet kasutusaja

lõppedes koos majapidamis- või muude
jäätmetega. Viige see elektri- ja
elektroonikaseadmete taaskasutamise
kogumispunkti. Küsi oma piirkonna
kohalikust omavalitsusest nende
kogumispunktide kohta. Aidake kaitsta
keskkonda ja loodusvarasid, kasutades
kasutatud tooteid ringlussevõtuga. Enne
toote kõrvaldamist tõmmake laste ohutuse
tagamiseks toitejuhe välja ja lõhkuge
laadimisukse lukustusmehhanism, et
muuta see kasutamiskõlbmatuks.

2.2 Paketi teave
Toote pakend on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest vastavalt
meie riiklikele õigusaktidele. Ärge visake
pakendijäätmeid koos olme- või muude
jäätmetega, vaid visake need kohalike
omavalitsuste poolt määratud pakendite
kogumispunktidesse.

2.3 Vastavus elektri- ja
elektroonikaseadmete jäätmete
direktiivile ja tootejäätmete
kõrvaldamine

See toode vastab ELi WEEE-
direktiivile (2012/19/EL). See
toode kannab elektri- ja
elektroonikaseadmete
jäätmete (WEEE)
klassifitseerimissümbolit.

See sümbol näitab, et seda toodet ei tohi
kasutusaja lõppedes koos muude
olmejäätmetega kõrvaldada. Kasutatud
seade tuleb tagastada elektri- ja
elektroonikaseadmete ringlussevõtuks
ettenähtud ametlikku kogumispunkti.
Nende kogumissüsteemide leidmiseks
pöörduge palun oma kohaliku omavalitsuse
või jaemüüja poole, kust toode osteti. Iga
majapidamine täidab olulist rolli vanade
seadmete taaskasutamisel ja
ringlussevõtul. Kasutatud seadme
nõuetekohane kõrvaldamine aitab vältida
võimalikke negatiivseid tagajärgi
keskkonnale ja inimeste tervisele.

Vastavus RoHS-direktiivile:
Teie ostetud toode vastab ELi RoHS-
direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda
direktiivis nimetatud kahjulikke ja keelatud
materjale.

2.4 Märkus katseasutustele
Soorituskatsete jaoks vajalik teave on
saadaval taotluse korral.
Võite saata oma taotluse allpool toodud e-
posti aadressi kaudu:
dishwasher@standardloading.com

Lisage oma päringu e-kirjas kindlasti oma
kontaktandmed ning testitava toote kood,
lao number ja seerianumber. Tootekood,
lao number ja seerianumber on kirjas ukse
küljele kinnitatud tüübisildil
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2.5 Standardi vastavus- ja
katseteave / EÜ
vastavusdeklaratsioon

Selle toote väljatöötamine,
tootmine ja müük toimub
kooskõlas kõigi asjakohaste
Euroopa Ühenduse direktiivide
ohutusnormidega. 2014/35/EU,
2014/30/EU, 93/68/EC, IEC 60436 /
EN 60436

2.6 See jaotis kehtib WiFi-
funktsiooniga toodete kohta.

Sagedusriba 2,4 GHz
Max juhtivus: < 100mW
CE-vastavusdeklaratsioon Arçelik A.Ş.
deklareerib käesolevaga, et käesolev seade
vastab direktiivile 2014/53/EL.
EU-i vastavusdeklaratsiooni täistekst on
veebilehel:
Tooted, aadress
support.beko.com

2.7 Energiamärgis
Saate toote kohta tehnilist teavet,
skaneerides energiamärgisel olevat
QR-koodi internetiga ühendatud
mobiilseadmega.
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3 Tehnilised andmed
Maksimaalne pesumaht: näidatud energiamärgisel ja kiirkasutuskaardil tsüklitabeli all.

Kõrgus: Kõrgus on toodud paigaldusjuhendis.

Laius: 60

Sügavus:55-60

Elektrisisend:220-240 V, 50 Hz

Koguvõimsus:1800-2100 W

Soojendi võimsus:1800 W

Koguvool: 10 A *

Pumba võimsus:105 W

Äravoolupumba võimsus: 30 W *

* Üksikasjalikku teavet elektriliste väärtuste kohta leiate nõudepesumasina luugil olevalt tüübisildilt.

Veesurve 0,5-10 baari

(= 3 – 100 N/cm² = 0,05-1,0 Mpa)

Toote kvaliteedi parandamiseks võib tehnilisi andmeid ette teatamata muuta.

Juhendi joonised on skemaatilised ja ei pruugi tootega täpselt kooskõlas olla.

Seadme või sellega kaasasolevate dokumentidega antud väärtused on vastavatele
standarditele vastavad laboratoorsed näidud. Need väärtused võivad olenevalt
kasutusest ja keskkonnatingimustest erineda.
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4 Üldine vaade

1

2
3

4
5
6

7

8

9
10
11

12
13
14

15

1 Ülemine korv 2 Söögiriistade korv (olenevalt
mudelist)

3 Alumine korv 4 Automaatne vedeliku/geeli pesu- ja
loputusvahendi doseerimissüsteem

5 Tüübisilt 6 Juhtpaneel
7 Laeventilaator (mudelist sõltuv) 8 Ülemine laud (mudelist sõltuv)
9 Laesöögiriistade korv (olenevalt

mudelist)
10 Ülemine korvisiin

11 Ülemine propeller 12 Filtrid
13 Soolalaeka kate 14 Alumine propeller
15 Uks

Tüübisilt on sõltuvalt mudelist erinev.

Illustratsioon 1:
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5 Paigaldamine
Lugege kõigepealt läbi jaotis
“Ohutusjuhised”!

Toote paigalduskoha elektri-, puhta vee- ja
heitvee paigaldamise ettevalmistamine on
kliendi vastutusel. Kui elektripaigaldis,
puhta vee paigaldus ja vee äravool ei ole
sobivad, kutsuge enne volitatud teeninduse
poole toote kasutusvalmiduse
saavutamiseks kvalifitseeritud elektrik ja
torumees, et teha vajalikud korraldused.

Paigaldamist ja elektriühendusi
peab teostama volitatud teenindus.
Tootja ei vastuta kahju eest, mis
võib tekkida volitamata isikute
poolt teostatud toimingutest.

Enne toote paigaldamist kontrollige
toodet võimalike kahjustuste
suhtes. Ärge paigaldage toodet, kui
see on kahjustatud. Kahjustatud
tooted kujutavad endast ohtu teie
ohutusele.

Vabalt seisvate ja laua alla
paigaldatavate mudelite puhul ärge
eemaldage seadme jalutusplaati.
See muudab garantii kehtetuks.

• Toote paigaldamisel pärast paigaldamist
või puhastamist veenduge, et vee
sisselaske- ja äravooluvoolikud ei oleks
volditud, kinni pigistatud või katki.

• Olge toote paigutamisel ettevaatlik, et
mitte kahjustada põrandat, seina, torusid
jne. Ärge hoidke toote liigutamiseks
uksest või paneelist kinni.

5.1 Õige paigalduskoht
• Toote paigalduskohas ei tohi olla

lukustatavaid, lükand- või hingedega uksi,
mis piiravad ukse täielikku avanemist.

• Asetage toode kindlale ja tasasele
pinnale, millel on piisav kandevõime!
Nõudepesumasina asetamine tasasele
pinnale on oluline, et uks sulguks
korralikult ja tihedalt.

• Ärge paigaldage toodet kohtadesse, kus
temperatuur langeb alla 0 ºC.

• Asetage toode kõvale põrandale. Ärge
asetage seda pika vaibaga vaibale või
sarnasele pinnale.

• Valige koht, kus saate nõud kergesti ja
kiiresti sisse- ja välja laadida.

• Asetage toode kraani lähedale ja
tühjendage. Valige toote asukoht nii, et te
ei muudaks seda pärast ühendamist.

Ärge asetage toodet toitekaablile.
Kaabel võib kahjustada,
põhjustades elektrilöögi või
tulekahju ohtu.

5.2 Veevarustusega ühendamine
Et linnavõrgust või teie
veevarustussüsteemist pärit mustus (liiv,
savi, rooste jne) ei saaks
nõudepesumasinat ja teie nõusid
kahjustada, soovitame paigaldada vee
sisselaskeavasse filtri.
Maksimaalne lubatud vee
sissevoolutemperatuur:
• AquaSafe+ funktsiooni sisaldavate

mudelite puhul on see 60 °C.
• Muude mudelite puhul kuni 25 °C.
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AquaSafe+ funktsioon

• KaitskeAquaSafe+ vooliku sisselaskeava
juures veevoolude eest. Vee kokkupuude
süsteemi ventiilikarbiga peab olema
välistatud. Vastasel juhul saavad
elektrilised komponendid kahjustada.

• Ärge lühendage voolikut mingil viisil ega
pikendage seda täiendavate osadega,
kuna voolik sisaldab elektrilisi ühendusi
ja komponente.

• Kui süsteem on kahjustatud, ühendage
toode lahti ja pöörduge volitatud
teenindusse.

Nõudepesumasinat ei tohi ühendada sooja
veega varustatavate seadmete või
töötavate veesoojendajatega.
MÄRKUS Ärge kasutage vana või kasutatud
vee sisselaskevoolikut uue toote puhul.
Kasutage nõudepesumasinaga kaasas
olevat uut vee sisselaskevoolikut. Ärge
ühendage voolikuid.
MÄRKUS Ühendage vee sissevooluvoolik
otse veekraaniga. Kraanist saadav rõhk
peab olema vähemalt 0,3 ja mitte üle 10
baari. Kui veesurve ületab 10 baari, tuleb
paigaldada rõhuvähendusventiil.
MÄRKUS Veevarustus- ja äravooluvoolik
peab olema kindlalt kinnitatud ja
kahjustamata.
MÄRKUS Pärast ühenduste tegemist avage
kraan täielikult ja kontrollige, kas vesi ei
leki.

5.3 Ühendamine
veekanalisatsiooniga

Vee äravooluvooliku võib ühendada otse
reovee äravooluga või valamu äravooluga.
Üksikasjalikumat teavet leiate
nõudepesumasinaga kaasas olevatest
paigaldusjuhistest.

Reoveekanalisatsioon peab olema
ühendatud kanalisatsiooniga ja ei tohi olla
ühendatud pinnaveega.

5.4 Jalgade reguleerimine
Kui toote uks ei sulgu korralikult või väriseb,
kui seda käega ettevaatlikult lükkate,
tähendab see, et jalad ei ole reguleeritud.
Reguleerige toote jalad vastavalt tootega
kaasasolevale paigaldusjuhendile.

Kuum aur võib väljuda, kui
nõudepesumasina uks ei ole õigesti
reguleeritud. Tõsised põletused
võivad põhjustada vigastusi ja
kahjustada teie mööblit.
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5.5 Elektriühendus
Ühendage toode maandatud
pistikupessa, mis on kaitstud
kaitsmega vastavalt tabelis
"Tehnilised andmed" toodud
väärtustele. Meie ettevõte ei
vastuta kahju eest, mis võib
tekkida, kui toodet kasutatakse
ilma kohalike eeskirjade kohase
maanduseta.

• Ühendus peab vastama siseriiklikele
eeskirjadele.

• Toitejuhtme pistik peab pärast
paigaldamist olema kergesti ligipääsetav.

• Ühendage toode maandatud
pistikupessa, mis on kaitstud 16 amprise
kaitsmega.

• Määratud pinge peab vastama teie
võrgupingele.

Ärge ühendage pikendusjuhtmete
või mitme pistikupesa abil.

Kahjustatud toitejuhe tuleb
asendada volitatud teeninduse
poolt.

5.6 Vee sisselaskevoolikute
komplekt

Vastavalt asjakohastele EN 61770 / DIN
standarditele peab seade olema ühendatud
veevarustussüsteemiga, millel on
tagasilöögiklapp (tüüp ECV-S), BEKO
varuosa number 1511190100.
Paigaldusjuhend on näidatud teie
paigaldusjuhendi ülaltoodud pildil.
Kahtluste korral võtke ühendust oma
professionaalse paigaldajaga

6 Ettevalmistus
Lugege esmalt jaotist
„Ohutusjuhised“!

6.1 Mida teha energia säästmiseks
Selle jaotise teave aitab teil toodet
kasutada keskkonnasõbralikult ja
energiasäästlikult.
Puhastage kõik jämedad jäätmed enne
masinasse asetamist.

Käivitage masin pärast selle täielikku
laadimist.
Programmi valimisel pöörake tähelepanu
tabelile "Programmi teave ja keskmise
tarbimise väärtused".
Ärge kasutage rohkem puhastusvahendit,
kui on soovitatud puhastusvahendi
pakendil.
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6.2 Veepehmendussüsteem
Seadmel on spetsiaalne
veepehmendussüsteem, mis vähendab
magistraalvee karedust. See süsteem
pehmendab vee nõutavale tasemele, et
pesta nõud soovitud kvaliteediga.
Veepehmendussüsteemi regenereerimine
võib toimuda kõigis programmides
kuivatusetapi ajal. Regenereerimisprotsessi
teostamisel suureneb programmi kestus,
energia- ja veetarbimine.

Näete aja ja tarbimise muutusi oma masina
Eco 50°C programmis, kui kasutate seda 14
dH veevarustusega ja standardtingimustes
allolevas tabelis.

Kui kraanivee karedus on üle 7°dH,
tuleb seda pehmendada. Vastasel
juhul kogunevad pestud esemetele
kõvadusioonid, mis võivad
mõjutada masina pesemis-,
poleerimis- ja kuivatamisomadusi.

Eco 50°C

veetarbimine (l)
…. tsükkel, seejärel
uuendamine Lisaaeg (min) Täiendav

veetarbimine (l)
Täiendav energiatarve
(kWh)

12,3-14,7 5 5 3.0 0.05

9.6-12.2 6 5 3.0 0.05

9.0-9.5 7 5 3.0 0.05

8,0-9,0 8 5 3.0 0.05

7,0-7,9 9 5 3.0 0.05

Veetarbimise kohta teie nõudepesumasina
Eco 50°C programmis vt programmi teavet
ja keskmise tarbimise väärtuste tabelit.

6.3 Veepehmendussüsteemi
testriba reguleerimine

Kui veepehmendussüsteem on õigesti
reguleeritud, suureneb teie
nõudepesumasina pesemis-, loputus- ja
kuivatustulemus.
Süsteemi reguleerimiseks uurige kõigepealt
välja oma piirkonna vee karedus ja
reguleerige alltoodud viisil.
• Võtke testriba pakendist välja.
• Lülitage kraan sisse ja laske veel umbes

1 minut voolata.
• Kasta testriba 1 sekundiks vette.
• Eemaldage riba veest ja raputage seda.

Oodake 1 minut.
• Tehke testriba põhjal vajalikud

kohandused.

6.4 Veepehmendussüsteemi
seadistamine

Veepehmendussüsteemi õige
seadistamine parandab nõudepesumasina
pesemist, loputamist ja kuivatamist.

MÄRKUS! Süsteemi seadistamiseks
uurige kõigepealt välja oma vee
kareduse tase teie piirkonna volitatud
teenindusest ja seadistage see järgmiselt.
Pärast vee kareduse määramist:
1. Pärast nõudepesumasina sisselülitamist
vajutage menüünuppu 3 sekundit.

Mõnel mudelil tuleb seadete menüü
avamiseks vajutada 1 kord
menüüklahvi.

2. Kasutades nuppe <- ja +>, kerige, kuni
süttib vee kareduse seadistamise
indikaator (ekraanile ilmub asend "r").
3. Seadke vee karedus oma magistraalvee
karedusele vastavale tasemele, vajutades
klahvi Select. Õige seadistuse saamiseks
vaadake "Vee kareduse taseme seadistuste
tabelit".
4. Salvestage, vajutades sisse- /
väljalülitusnuppu.
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Kõvaduse tase
Inglise kõvadus
°dE

Saksa kõvadus
°dH

Prantsuse kõvadus
°dF Vee kareduse taseme indikaator

0. Tase
0-5 0-4 0-8

Seadke vee kareduse säte
asendisse 1, vajutades klahvi
Select (Vali). (r1)

1. Tase
6-9 5-7 9-13

Seadke vee kareduse säte
asendisse 1, vajutades klahvi
Select (Vali). (r1)

2. Tase
10-15 8-12 14-22

Seadke vee kareduse säte
asendisse 2, vajutades klahvi
Select (Vali). (r2)

3. Tase
16-19 13-15 23-27

Seadke vee kareduse säte
asendisse 3, vajutades klahvi
Select (Vali). (r3)

4. Tase
20-24 16-19 28-34

Seadke vee kareduse säte
asendisse 4, vajutades klahvi
Select (Vali). (r4)

5. Tase
25-62 20-50 35-90

Seadke vee kareduse säte
asendisse 5, vajutades klahvi
Select (Vali). (r5)

Tabel 1: Vee kareduse taseme seadistuste
tabel

• Kui kasutatava vee karedus on üle 50°dH
(prantsuse karedus) või kui kasutate
kaevuvett, on soovitatav kasutada filtreid
ja veepuhasteid.

• Kui kasutatava vee karedus on alla 7°dH,
ei pea te nõudepesumasinas soola
kasutama. Sellisel juhul süttib
nõudepesumasina juhtpaneelil pidevalt
märgutuli „Low Salt Indicator Light“
(Vähese soolasisaldusega märgutuli).

• Kui teie vee kareduse säte on 1. tasemel,
jääb madala soolasisalduse märgutuli
põlema, kuigi te ei pea soola kasutama.
Kui lisate soola selles asendis, siis soola
ei tarbita ja lamp ei sütti.

Ümberpaigutamise korral peate
oma nõudepesumasina vee
kareduse seadistust uuesti
reguleerima vastavalt selle koha
vee karedusele, kuhu kolite, võttes
arvesse ülaltoodud teavet. Kui teie
nõudepesumasina vee kareduse
seadistust on varem reguleeritud,
kuvatakse viimane vee kareduse
seadistus teie nõudepesumasina
ekraanil.

6.5 Mehaanilise vee kareduse
reguleerimine

(mudelist sõltuv)

Kui teie tootel on klaasist
hooldusfunktsioon, kasutatakse seda
nõudepesumasina eelnevalt pehmendatud
pesuvee vee kareduse taseme
reguleerimiseks. See seadistus tuleb teha
vastavalt vee kareduse seadistustasemele.
Reguleerimiseks kasutatakse laia lamedat
kruvikeerajat. Kruvikeerajat kasutatakse
mehaanilise klaashoolduse
reguleerimislüliti keeramiseks. Seadke
mehaaniline lüliti lihtsalt vee kareduse
seadistustasemega samasse asendisse.
Näiteks
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Vee kareduse taseme „r3“ jaoks seadke
mehaanilise klaasihoolduse seadistuslüliti
asendisse 3
Vee kareduse taseme "r4" jaoks seadke
mehaanilise klaasihoolduse seadistuslüliti
asendisse 4

Tehke sama kõvadustase, mille määrasite
juhtpaneelil regenereerimise
seadistuslülitiga. Näiteks kui juhtpaneelil
tehtud säte on 3, seadke regenereerimise
seadeks ka 3.

6.6 Soola täitmine
Kasutage ainult spetsiaalset
pehmendussoola, mis on toodetud
nõudepesumasinates
kasutamiseks.
Täitke pehmendav sool vahetult
enne masina käivitamist. Sel viisil
puhastatakse ülevoolav soolane
vesi kohe ja kõrvaldatakse
korrosioonioht masina sees. Kui te
ei kavatse koheselt pesta, käivitage
masin tühjalt ja ilma pesuvahendita
lühima programmiga.

1. Pehmendava soola lisamiseks
eemaldage esmalt alumine korv.
2. Avage soolasahtli kate, keerates seda
vastupäeva (A).

3. Lisage 1 liiter vett soolakambrisse ainult
masina esmakordsel kasutamisel.
4. Täitke soolasahtel soolaga.

Soolakambrisse võib panna umbes
2 kg pehmendavat soola.

5. Segage lusikaga, et kiirendada soola
lahustumist vees.
6. Kui sahtel on täis, pange kaas tagasi ja
keerake sulgemiseks.

Sõltuvalt soola tera suurusest ja
vee karedusest võib soola vees
lahustumiseks kuluda mitu tundi.
Seetõttu jääb pärast masina
soolaga täitmist soola puuduse
hoiatusindikaator mõneks ajaks
põlema.

6.7 Sobiva puhastusvahendi ja
doosi valimine

Seadmes võib kasutada pulbrit,
tahvelarvutit ja vedelat/geeliga
puhastusvahendit.

Kasutage ainult nõudepesumasinas
kasutamiseks mõeldud
puhastusvahendit.
Soovitame mitte kasutada kloori ja
fosfaate sisaldavaid
pesuvahendeid, kuna need on
keskkonnale kahjulikud.

Teie nõudepesumasinas on automaatne
vedeliku/geeli doseerimissüsteem. Tänu
sellele süsteemile reguleeritakse
automaatselt teie valitud pesuprogrammis
kasutatava loputusvahendi ja vedeliku/geeli
kogust.

Vedeliku/geeliga puhastusvahendi
doseerimise automaatse sätte
lubamiseks või keelamiseks lugege
jaotises Toote kasutamine esitatud
teavet.

Kui automaatse vedeliku/geeli
pesuaine funktsioon on aktiveeritud
ja pesuainesahtlis on vedelat/geeli
pesuainet, süttib paneelil olev
automaatse vedeliku/geeli
pesuaine indikaator. Kui
pesuvahendit on sektsioonis vähe
või üldse mitte, siis indikaator
vilgub.
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Kui automaatse vedeliku/
geelipesuvahendi indikaator hakkab
vilkuma, on pesuvahendit piisavalt
vähemalt viie pesu jaoks.

Automaatse vedeliku/geeli pesuvahendi
doseerimissüsteemi tehaseseaded tehakse
vastavalt vedeliku/geeli pesuvahendi
tootjate soovitatud kasutuskogustele.
Saate seda muuta vastavalt oma
kasutusharjumustele või puhastusvahendi
tootja soovitustele.

Vedeliku/geeli automaatse
doseerimissüsteemi ja
loputusvahendi kasutusseadete
muutmiseks järgige jaotises Toote
kasutamine toodud juhiseid.

Lisaks vedelatele/geelilistele
pesuvahenditele, millel on ainult
pesuvahendi omadused, on ka
vedelad/geelilised pesuvahendid,
millel on valgendav ja/või vett
pehmendav toime. Pöörake
tähelepanu tootjate hoiatustele
seda tüüpi detergentide kasutamise
kohta.

Üldiselt on pesuvahendi tootjate poolt
soovitatud vedeliku/geeli kasutamise
kogus;
20 ml kergelt määrdunud roogade jaoks
25 ml normaalselt määrdunud roogade
jaoks
30 ml tugevalt määrdunud roogade jaoks

Mõned geeli tüüpi
puhastusvahendid on väga tihedad
ja ei pruugi sobida automaatseks
doseerimiseks. Kasutage seda
tüüpi puhastusvahendeid sobivates
pesuprogrammides, valades need
otse masina siseukse peale või
sisse, võttes arvesse
puhastusvahendi tootja soovitusi.

6.8 Vedeliku/geelipesuvahendi ja
loputusvahendi täitmine

Vedeliku/geeli automaatne
doseerimissüsteem asub teie
nõudepesumasina uksel.

Kasutage ainult
nõudepesumasinatele sobivaid
pesu- ja loputusvahendeid.
Ärge pange loputusvahendi
sahtlisse muid vedelikke ega
keemilisi puhastusvahendeid (nt
äädikat, pleegitusvahendit) peale
loputusvahendi.
Ärge pange vedeliku/geeli
pesuvahendi sahtlisse muid
vedelikke või keemilisi
puhastusvahendeid (nt äädikat,
pleegitusvahendit) peale vedeliku/
geeli pesuvahendi.
Ärge segage erinevaid vedelaid/
geelseid puhastusvahendeid.
Avatud vedelad/geeliga
puhastusvahendid võivad aja
jooksul oma voolavuse kaotada.
Pärast vedelate/geeliliste
puhastusvahendite pakendi
avamist tarbige need lühikese aja
jooksul.

Avage nõudepesumasina uks, nagu on
näidatud joonisel nooltega 1 ja 2.
Vedeliku/geeli puhastusvahendi täitmiseks
avage joonisel (B) näidatud kork ja valage
sellesse vedeliku/geeli puhastusvahend.
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Loputusvahendi täitmiseks avage joonisel
näidatud kork (A) ja valage sellele
loputusvahend.

Masinale märgitud indikaator (C)
annab teavet vedeliku/geeli
pesuvahendi taseme kohta
sektsioonis.

Masinale märgitud indikaator (D)
annab teavet loputusvahendi
taseme kohta sektsioonis.

Pühkige maha kõik
loputusvahendid, mis lekivad
väljapoole sektsiooni. Vastasel
juhul põhjustab see järgmisel pesul
vahu teket ja vähendab teie masina
pesemisvõimet.

Vedeliku/geeli automaatse
doseerimissüsteemi kasutamine
Funktsiooni Automatic Liquid/Gel
Detergent Dosing (Automaatne vedeliku/
geeli pesuaine doseerimine) kasutamiseks
valige funktsioon Automatic Liquid/Gel
Detergent Dosing (Automaatne vedeliku/
geeli pes
Kui funktsioon on aktiivne, süttib selle
indikaator ja süsteem kasutab igas
pesuprogrammis sobivat kogust pesu- ja
loputusvahendit.

Funktsiooni tühistamiseks vajutage
uuesti nuppu.

Kui valitud on automaatne
vedeliku/geeli pesuvahendi
doseerimisfunktsioon, ärge
kasutage muud tüüpi
lisapesuvahendeid (nt pulbrit,
tahvelarvutit jne)

Kui teist tüüpi puhastusvahendit soovitakse
kasutada ajal, mil automaatne vedeliku/
geeli puhastusvahendi doseerimissüsteem
on täis, tuleb automaatne vedeliku/geeli
puhastusvahendi doseerimise funktsioon
tühistada. Seejärel võib kasutada pulbrit,
tabletti või vedelat/geeliga
puhastusvahendit.

Kasutage ainult
nõudepesumasinatele sobivat
vedelat/geelist pesuvahendit.

Ärge segage erinevaid vedelaid/
geelseid puhastusvahendeid.

Ärge pange vedeliku/geeli
pesuvahendi kambrisse muid
vedelikke või keemilisi
puhastusvahendeid (äädikat,
pleegitusvahendit jne) peale
vedeliku/geeli pesuvahendi.

Ärge kasutage vedelikke/geele
sisaldavaid pesuvahendeid, mille
voolavus on halvenenud või mis on
muutunud vedelike/geelide
automaatses doseerimissüsteemis
pastaks.

Vedelad/geelid puhastusvahendid tuleb ära
kasutada niipea kui võimalik pärast nende
pakendi avamist. Avatud vedelike/
geelidega puhastusvahendite voolavus võib
aja jooksul halveneda.

Kui puhastusvahendi hoiatustuli
annab hoiatuse, lõpeb hoiatus
teatud aja möödudes pärast
vedeliku/geeliga puhastusvahendi
täitumist. Kui hoiatustuli ei naase
pesu lõpus ikka veel normaalseks,
võib puhastusvahendi kasseti enne
paika panemist paar korda
eemaldada ja loksutada.

See võib olla tingitud puhastusvahendi
jääkidest kolbampullides pärast pikaajalist
kasutamist, blokeerides hoiatusujuki.
Selle vältimiseks on soovitatav
puhastusvahendi kassetti täielikult
puhastada ja kasutada iga 2 või 3 kuu järel.



ET / 22

Puhastamiseks võib kasutada leotamist
soojas vees või kraanivees.
Välditakse võimalikke
annustamisprobleeme või taseme
hoiatusmehhanismi ummistumist, mis
võivad tekkida pesuainejääkide
kogunemise tõttu aja jooksul, ning
tagatakse süsteemi nõuetekohane
toimimine.

Kui kasutatakse teist marki või
tüüpi vedelat/geelilist
pesuvahendit, veenduge, et eelmine
pesuvahend on valmis, eemaldage
vedeliku/geeli pesuvahendi paak ja
puhastage see kraanivee all.

Täitke loputusvahend ainult
loputusvahendi sahtlisse ja ainult
vedela/geeliga pesuvahendi
pesuvahendi sahtlisse.

Vale täitmise korral eemaldage kohe
sahtlid, tühjendage need ja puhastage
kraani alt.
Vedeliku/geeli puhastusvahendi ja
loputusvahendi sektsiooni eemaldamise
ja paigaldamise protseduur
Loputusvahendi ja puhastusvahendi lahtrite
eemaldamiseks avage süsteemi kate,
vajutades mõlemale küljele, nagu on
näidatud nooltega nr 1, ja tõstke see üles
noole nr 2 suunas.

Eemaldage loputusvahendi mahuti,
tõmmates seda ülespoole (A).

Kõigepealt eemaldage pesuainesahtel (B)
pesast, liigutades seda noole (1) suunas ja
tõmmates üles (2). Kui puhastus- või
täitmisprotsess on lõppenud, vahetage
pesu- ja loputusvahendi sahtlid, järgides
ülaltoodud samme vastupidises
järjekorras.
Nõuanded vedelike /geelide
pesuvahendite kasutamiseks
Kui näete pärast tsükli lõppu prillidel,
tassidel ja taldrikutel plekke või
värvimuutusi, võib see olla tingitud ühe või
mitme järgmise teguri kombinatsioonist:
• Värvilised plekid (nt tee, kohv) võivad olla

jäänud tassi või taldrikusse pikaks ajaks.
• Valitud on lühikese või madala

temperatuuri programm
• Vana või niiske pesuvahend
• Madala kvaliteediga puhastusvahend
• Ärge kasutage loputusvahendit

piirkonnas, kus on kare vesi.
• Vanad või kriimustatud nõud (kui tassidel

on pinnakahjustusi, näete palju
tõenäolisemalt plekke.)

Nõudepesumasina pesemisalgoritm on
optimeeritud, et pakkuda paremat
puhastamist. Kui teil tekib oma toitudega
selliseid probleeme;
1. Ärge jätke nõusid pikka aega värviliste
plekkidega.
2. Kasuta pikemaid programme, nagu Eco
või Intensive.
3. Kontrollige pesuvahendi kvaliteeti ja
säilitamistingimusi.
4. Kontrollige vee karedust oma piirkonnas
ja tehke vajadusel muudatusi.
5. Puhastage puhastusvahendi kassetti
regulaarselt (iga 3 kuu järel), et eemaldada
sellest tahked või kleepuvad jäägid. Need
jäägid võivad põhjustada ebapiisavat doosi.
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6. Puhastustulemuse suurendamiseks
suurendage seadetest pesuvahendi doosi.
Pulberpesuvahendid

Valitud pesuprogrammi jaoks õige
pulberpesuvahendi koguse leiate
tabelist "Programmi ja tarbimise
teave".

Pulberpesuvahendeid saab
kasutada, valades need otse
masina uksele või selle sisse.

Pulberpesuvahendi kasutamiseks
tuleb automaatse vedeliku/geeli
pesuvahendi doseerimissüsteem ja,
kui see on saadaval, tahvelarvuti
pesuvahendi funktsioon seadete
menüüst välja lülitada.

Pulberpesuvahendeid tuleks
kasutada programmides ilma
eelpesuta. Vt programmi ja
tarbimise tabelit.

Kuna tablettide lahustuvus
varieerub sõltuvalt temperatuurist
ja ajast, kasutage kindlasti
pulberpesuvahendit lühikeste
programmidega ilma eelpesuta.

Tahvelarvuti puhastusvahendid
Tahvelarvutite pesuvahenditel on lisaks
oma pesuefektile ka veepehmendav sool
ja/või poleeriv toime. Mõned tüübid
sisaldavad ka spetsiaalseid pesukemikaale,
nagu klaasikaitse ja roostevabast terasest
kaitse.

Tahvelarvuti puhastusvahendid
annavad piisavaid tulemusi ainult
teatud kasutustingimustes.
Parimad pesutulemused
nõudepesumasinates saavutatakse
pesuvahendi, loputusvahendi ja
veepehmendussoola eraldi
kasutamisega.

Asetage tahvelarvuti pesuvahendid
tahvelarvuti pesuvahendi sahtlisse,
mis asub teie masina ülemises
korvis (A).

Tahvelarvuti pesuvahendite
kasutamisel saate kasutada
tahvelarvuti pesuvahendi
funktsiooni, et suurendada masina
kuivatamistulemust (olenevalt
mudelist).

Turul tavaliselt leiduvad tahvelarvutite
puhastusvahendite tüübid:
2in1: Sisaldab puhastusvahendit,
loputusvahendit või veepehmendavat
soola.
3in1: Sisaldab puhastusvahendit,
loputusvahendit ja veepehmendavat soola.
4in1: Sisaldab lisaks pesuvahendile,
loputusvahendile ja veepehmendavale
soolale klaasikaitset.
5in1: Sisaldab klaasi ja roostevabast
terasest kaitsevahendit lisaks
pesuvahendile, loputusvahendile ja
veepehmendavale soolale.

Tahvelarvuti pesuvahendite
kasutamisel järgige pesuvahendi
pakendil olevaid tootja juhiseid.

Tahvelarvuti pesuvahendi
kasutamisel, kui teie nõud on
pesuprogrammi lõpus märjad ja/või
näete lubja plekke, eriti prillidel,
võtke ühendust pesuvahendi
tootjaga.

Tablett-pesuvahendilt pulber-
pesuvahendile üleminekul:
1. Veenduge, et soola- ja loputusvahendi
sahtlid on täis.



ET / 24

2. Seadke vee karedus kõrgeimasse
asendisse ja käivitage pesuprogramm tühja
masinaga.
3. Pärast tühja pesu reguleerige uuesti oma
vooluvõrgu vee jaoks sobivat vee kareduse
seadistust, järgides kasutusjuhendit.
4.Valige sobiv loputusvahend.

6.9 Osad, mis ei sobi
nõudepesumasinas pesemiseks

• Ärge kunagi peske masinas nõusid, mis
on saastunud sigaretituha, küünlajääkide,
poleerimisvahendi, värvi, kemikaalidega
jne.

• Ärge peske kahvleid, lusikaid ja terasid
puidust või luust käepidemetega, liimitud
osadega, plastikust osadega, mis ei ole
kuumakindlad, vask- ja tinakonteineritega
masinas.

Nõudepesumasinas pestav, nagu
ka kätepesu, võib põhjustada
portselanil, alumiiniumil ja hõbedal
dekoratiivsete trükiste värvimuutust
ja tuhmumist. Mõned õrnad klaasi-
ja kristallitüübid võivad aja jooksul
oma läbipaistvuse kaotada.
Soovitame pöörata erilist
tähelepanu sellele, kas ostetud uus
lauanõu on nõudepesumasinas
pestav.

6.10 Nõude masinasse asetamine
Kui asetate nõud õigesti vastavalt
nõudepesumasina pesemisvõimele,
kasutate masinat energiatarbimise,
pesemise ja kuivatamise osas parimal
viisil.
• Enne nõudepesumasinasse asetamist

kraapige sellelt kõik toidujäägid (luud,
puuviljaseemned jne).

• Võimaluse korral asetage õhukesed
kitsarinnalised tükid korvide
keskmistesse sektsioonidesse.

• Asetage väga määrdunud ja suured
esemed alumisse korvi ja väikesed, õrnad
ja kerged esemed ülemisse korvi.

• Asetage sügavad anumad, nagu kausid,
prillid ja potid, nii, et nende suud on
allapoole suunatud. See takistab vee
kogunemist nendesse.

Võimalike vigastuste vältimiseks
asetage söögiriistade korvi alati
pikad ja teravad nõud, nagu
serveerimiskahvlid, leiva noad jne,
nii et nende teravad otsad on
allapoole või horisontaalselt.

Esmalt tühjendage nõud alumises korvis,
seejärel ülemises korvis.
Alternatiivse korvi paigutuse näited
Alumine korv

Ülemine korv
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Valed paigutused

6.11 Ülemise korvi kõrguse
reguleerimine

(Sõltuvalt mudelist)
Ülemise korvi kõrguse
reguleerimismehhanism on mõeldud suurte
alade loomiseks masina ülemises või
alumises osas vastavalt teie vajadustele,
reguleerides kõrgust üles või alla, kui korv
on tühi või täis.
Selle mehhanismiga saate oma ostukorvi
kasutada kolmes erinevas asendis:
alumises, keskmises ja ülemises asendis.
Langetage korv, kui see on ülemises
asendis;
1. Hoidke ülemise korvi juhtmetest

mõlema käega kinni ja tõstke
mehhanismi käepidet ülespoole, nagu
on näidatud joonisel (A).

2. Langetage korv praegusest asendist
alumisse asendisse.
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3. Kui korv jõuab alumisele tasemele,
vabastage korv.

Kui kõrgus ei ole piisav, korrake sama
protseduuri.

1. Korvi tõstmiseks hoidke ülemistest
korvitraatidest mõlema käega kinni ja
tõmmake ülespoole, kui korv on
madalaimas asendis (B).

2. Kui korv jõuab ülemisele tasemele ning
paremalt ja vasakult kostub klõpsatus,
vabastage korv.

Kui kõrgus ei ole piisav, korrake sama
protseduuri.

Liikumismehhanism ei pruugi
korralikult töötada, kui ülemine korv
on ülekoormatud või kaalujaotus ei
ole tasakaalus. Raskemates
tingimustes on oht langeda
madalamale tasemele.

Veenduge, et
reguleerimismehhanism on
ülemisest korvist paremal ja
vasakul samas asendis.

6.12 Kokkupandavad ülemise korvi
juhtmed

(Sõltuvalt mudelist)
Kui vajate masina ülemises korvis piisavalt
ruumi suurte roogade jaoks, võite kasutada
kokkupandavaid traate.
Kokkupandavate juhtmete
horisontaalasendisse viimiseks hoidke
juhtmeid keskel ja lükake neid pildil oleva
noole suunas. Aseta suured toidud
loodavasse piirkonda. Tõstke juhtmed üles,
et viia need tagasi püstisesse asendisse.

Kui hoiate juhtmeid otstest ja
asetate need horisontaalasendisse,
võivad need painduda. Sel põhjusel
hoidke juhtmeid nende alustest
keskel ja lükake neid noole suunas,
et asetada need horisontaalsesse
või vertikaalsesse asendisse.

6.13 Reguleeritava kõrgusega
ülemise korvi riiul

(mudelist sõltuv)
Reguleeritava kõrgusega riiulite alumist ja
ülemist osa saate masina ülemises korvis
kasutada vastavalt soovile, liigutades neid
üles või alla vastavalt klaaside, tasside jms
kõrgusele. (A, B, C).
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6.14 Alumise korvipudeli ja
plaadihoidja osa

(Sõltuvalt mudelist)
Alumine korvpudel ja taldrikuhoidjaosa (A)
on loodud selleks, et sul oleks kergem
pesta kitsassuulisi ja kõrgeid roogasid.
Pärast kokkuvolditavate juhtmete
horisontaalasendisse viimist võite panna
pudelid pudelihoidja osadele. Kinnitage
pudelid, kinnitades need pudelihoidiku
klambri külge, nagu on näidatud alloleval
pildil.

Kui asetate kokkupandavad juhtmed
püstisesse asendisse, saate oma plaadid
asetada ilma hoidiku osi eemaldamata.

Kui hoiate juhtmeid otstest ja
asetate need horisontaalasendisse,
võivad need painduda. Seetõttu
oleks asjakohane hoida juhtmeid
nende alustest keskel ja asetada
need horisontaalsesse või
vertikaalsesse asendisse.

6.15 Aluse pesemise tugiüksus
(Sõltuvalt mudelist)
Kui soovite alumistes korvides aluseid
pesta, võite kasutada aluste pesemise
tugiosi.
Sobivate programmide ja funktsioonide
valimiseks vt jaotist „Lisafunktsioonid“.
Kui te seda ei kasuta, võite selle kokku
voltida, et oma nõud hõlpsasti asetada.

Vajadusel saate osa eemaldada, nagu on
näidatud joonistel 1 ja 2.
Standardite kohaselt tehtavates
jõudluskontrolli katsetes tuleb aluse
pesemise tugiosad eemaldada, nagu on
näidatud joonistel 1 ja 2.

6.16 Söögiriistade korv
(Sõltuvalt mudelist)
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Söögiriistade korv on spetsiaalselt loodud
selleks, et pesta puhtamaid nõusid, nagu
noad, kahvlid, lusikad jne.
Tänu söögiriistade korvi (A, B) liigutatavale
omadusele saad alumisse korvi asetades
luua suuremaid alasid ja teha ruumi erineva
suurusega roogadele. Kui soovite
paigutada rohkem söögiriistu, võite
vaheseinad küljele kokku klappida. (C)

6.17 Lakke kinnituv söögiriistade
korv [Soft Spike]

(mudelist sõltuv)
Kammid on optimeeritud söögiriistade
kandikul spetsiaalselt kahvlite, lusikate ja
nugade toetamiseks, sümbolitega, mis
näitavad, millist tüüpi tuleks ideaalselt
asetada millisesse aluse ossa.
Vasakut alust saab üles ja alla liigutada,
tõmmates või surudes käepidet alla. Kui
tassid on alumises asendis, saab need
paindlikkuse suurendamiseks sellele
alusele asetada.

Illustratsioon 2: Parempoolne alus saab
vabalt külgsuunas liikuda. Parempoolse
aluse vasakule liigutamisel loob see
altpoolt lisaruumi, et võimaldada
suuremate prillide asetamist ülemisse korvi
ja seda toetab pehme nõel.

6.18 Kokkupandavad alumise korvi
juhtmed 12 Reguleeritav

(Sõltuvalt mudelist)
Masina alumises korvis asuvad kuuest
osast (A) kokkuklapitavad juhtmed on
loodud nii, et saate suuremaid esemeid,
nagu potid, kausid jne, hõlpsamini
paigutada. Soovi korral saate luua
suuremaid alasid, voltides iga detaili eraldi
või korraga.
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Kokkupandavate juhtmete
horisontaalasendisse seadmiseks hoidke
juhtmeid keskel ja lükake neid noolte
suunas (B). Juhtmete püstiasendisse
panemiseks tõstke need üles.
Kokkupandavad juhtmed mahuvad tagasi
riivi (C).

Kui hoiate juhtmeid otstest ja
asetate need horisontaalasendisse,
võivad need painduda. Sel põhjusel
oleks asjakohane hoida juhtmeid
nende alustest keskel ja lükata neid
noole suunas, asetades need
horisontaalsesse või vertikaalsesse
asendisse.

6.19 Kokkupandavad ülemise korvi
juhtmed heidavad täielikult
pikali

(Sõltuvalt mudelist)
Kui vajate masina ülemises korvis piisavalt
ruumi suurte roogade jaoks, võite kasutada
kokkupandavaid traate.
Kokkupandavate juhtmete
horisontaalasendisse viimiseks hoidke
juhtmeid keskel ja lükake neid pildil oleva
noole suunas. Aseta suured toidud
loodavasse piirkonda. Tõstke juhtmed üles,
et viia need tagasi püstisesse asendisse.
Mõnel mudelilSoft TouchSellel on tarvikud.
See on loodud hoidma erineva suurusega
klaase neid kahjustamata. Soovi korral
saab selle eemaldada ja uuesti kinnitada.

Kui hoiate juhtmeid otstest ja
asetate need horisontaalasendisse,
võivad need painduda. Sel põhjusel
hoidke juhtmeid nende alustest
keskel ja lükake neid noole suunas,
asetades need horisontaalsesse või
vertikaalsesse asendisse.
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7 Toote kasutamine
1 2

3 4

5 6 7 8 9

1 Sisse- / väljalülitusnupp 2 Kaugjuhtimispuldi klahv
3 Programmi valikuklahvid 4 Funktsiooni valikuklahvid
5 Menüüklahv 6 Edasilükkamisaja valiku / menüü

suuna valikuklahvid
7 Valiku / kinnituse võti 8 Ekraan
9 Nupp Start / Peata / Tühista

1 2 3 4 5 6

7 8 9 10 11

1 Automaatse ukse avamise indikaator
(mudelist sõltuv)

2 Filtri puhastusfunktsioon (olenevalt
mudelist)

3 Homewhizi indikaator (mudelist
sõltuv)

4 Viivituse aja / programmi aja
indikaator

5 Edasilükkamise indikaator 6 Programmi lõpu indikaator
7 Lisasoojendi indikaator (olenevalt

mudelist)
8 Vedela pesuaine annuse indikaator

(mudelist sõltuv)
9 Hügieenifunktsiooni indikaator

(olenevalt mudelist)
10 Soola indikaator

11 Loputusvahendi indikaator

Lugege esmalt ohutushoiatusi!

Sisse-/väljalülitusnupp
Kui vajutate sisse/välja klahvi, süttivad
ekraanil märgutuled, mis näitavad, et toode
on sees. Klahvi uuesti vajutamine kustutab
tuled, näidates „Väljas“.
Programmi valiku / programmi
tühistamise nupp
Valige jaotisest „Programmi valikunupud”
programm, mida soovite käivitada, ja
vajutage nuppu. Töötava programmi
tühistamiseks avage masina uks ja

vajutage programmi käivitamise /
peatamise / tühistamise nuppu 3 sekundit.
Pärast stardiloendust 3 – 2 – 1, 0:01
kuvatakse ekraanil, sulgege masina uks ja
oodake, kuni evakueerimisprotsess on
lõpule viidud. Evakueerimisprotsess on
lõpetatud 2 minutiga ja teie masin annab
lõpetamisel helisignaali.
Funktsiooniklahvid
Funktsiooniklahvide vajutamisel programmi
valimise või viivituse valimise ajal, kui
valitud programm toetab valitud
funktsiooni, kostub positiivse klahvi
hoiatusheli. Kui valitud funktsiooni
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indikaator süttib, valitakse funktsioon.
Funktsiooni valiku tühistamiseks vajutage
uuesti funktsiooniklahvi, kuni
funktsiooninäidik kustub.
Masina ettevalmistamine
1. Avage nõudepesumasina luuk.
2. Asetage nõud vastavalt

kasutusjuhendis toodud juhistele.
3. Veenduge, et ülemised ja alumised

pihustiharud pöörlevad vabalt.
4. Pange pesuainekambrisse piisav

kogus pesuainet.

Programmi valik
1. Lülitage masin sisse, vajutades
toitenuppu.
2. Kontrollige soola ja loputusvahendi
puuduse hoiatusnäidikuid ning lisage
vajadusel soola ja/või loputusvahendit.
3. Määrake oma nõudele sobiv
pesuprogramm, vaadates programmi
teavet ja keskmise tarbimise väärtuste
tabelit.
4. Masina ukse sulgemisel käivitub valitud
programm.

7.1 Programmi teabe ja keskmise
tarbimise väärtuste tabel
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7.2 Lisafunktsioonid
Nõudepesumasina programmid on loodud
optimaalseks puhastamiseks, võttes
arvesse mullatüüpi, mullakoormust ja
nõudepesuvahendi omadusi.
Saadaval on lisafunktsioonid pesu
optimeerimiseks, aja, vee ja energia
säästmiseks, parandades samal ajal
hügieeni ja mugavust.

Lisafunktsioonid võivad programmi
kestust muuta.

Lisafunktsioonid ei sobi kõigile
pesuprogrammidele. Programmi
jaoks sobimatu funktsiooni
kuvamine ei ole aktiivne.
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Pesuprogrammides kasutatavad
funktsioonid on tähistatud selliste
tähtedega nagu "A, B, D, E, G, F, F,
K..." tabelis "Programmi teave ja
keskmise tarbimise väärtused".
Juhised nende funktsioonide
kasutamiseks leiate kasutusjuhendi
jaotisest "Lisafunktsioonid".

Mõningaid lisafunktsioone ei saa
koos kasutada. Kui valitud
funktsioon ei ole aktiivne, kuigi see
ilmub tabelisse "Programmi teave
ja keskmise tarbimise väärtused",
saate selle aktiveerida pärast teiste
abifunktsioonide väljalülitamist.

Programmile lisafunktsioonide
lisamiseks tehke järgmist.
1. Valige soovitud pesuprogramm.
2. Kui valite lisafunktsiooni, süttib

lisafunktsiooni indikaator. Kui vajutate
funktsiooniklahvi uuesti, kustub
indikaator ja valik tühistatakse.

Kui teie masinal on olenevalt mudelist
alammenüü funktsioonid, vaadake nende
kasutamiseks lisafunktsioonide jaotise
juhiseid.

"Teie masinas ei saa kasutada kõiki
funktsioone, mis on tähistatud
selliste tähtedega nagu "A, B, D, E,
G, F, K..."programmiteabe tabelis ja
keskmise tarbimise väärtuste
tabelis, teie masinas kasutatavaid
funktsioone kirjeldatakse käesoleva
juhendi lisafunktsioonide jaotises.

Self Dry Funktsioon (K)
(Olenevalt mudelist)
Tänu teie masina funktsioonile „ Self Dry “
suureneb masina kuivatustõhusus ja
saavutatakse energiasääst.
Selle funktsiooni aktiveerimisel avaneb
masina uks pesutsükli lõpus automaatselt.
Funktsioon võib pikendada valitud
programmi kestust kuni 35 minuti võrra.

Funktsioon võib pikendada valitud
programmi kestust kuni 35 minuti
võrra.

Self Dry funktsioon avab ukse pesu
lõpus tänu "ukseava võllidele". See
protsess võtab aega umbes 2
minutit. Kui toide katkeb võllide
väljalülitamise ajal, ärge sundige
ust sulguma. Kui toide on
taastatud, on protsess lõppenud ja
võllid tõmmatakse tagasi sisse.

Kui funktsioon Self Dry on aktiivne,
saab ukse kuivatusetapi ajal
automaatselt avada ja programmi
voolu jätkata. Kui tootel on ekraan,
jätkub aja arvestamine avatud
uksega, kuni kuivatamine on
lõppenud ja programm lõpeb.

Funktsiooni Self Dry muutmiseks:
1. Pärast masina sisselülitamist vajutage ja
hoidke 1 sekundi jooksul all nuppu Menüü.
2- Kasutage klahve <- ja +>, et lülitada
ekraan valikule „o:“.
3. Kasutage valikunuppu, et valida kas o:0
või o:1 suvand. Valik o:0 tähendab, et
funktsioon Self Dry on välja lülitatud ja valik
o:1 tähendab, et funktsioon Self Dry on
sisse lülitatud.

Sõltuvalt teie masina mudelist saab
isekuivatamist kuvada tähega "o"
või ukse avamise ikooniga.( )

4-Sätete menüüst väljumiseks vajutage
menüüklahvi. Sinu seaded salvestatakse
automaatselt.
Sisevalgusti
(Olenevalt mudelist)
Mõnel mudelil on lamp, mis valgustab
nõudepesumasina sisemust ukse avamisel.
1. Pärast nõudepesumasina sisselülitamist
vajutage seadete menüü nuppu 3 sekundit.

Mõnel mudelil piisab seadete
menüüsse sisenemiseks
menüüklahvi vajutamisest.
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2. Vajutage klahve <- ja +>, et minna
ekraanil asendisse "L:". Valige soovitud
asend klahviga Selection (Valik).
Sisevalgustuse funktsioon on asendis "L:0"
välja lülitatud ja asendis "L:1" aktiivne.
3. Kinnitamiseks lülitage nõudepesumasin
toitenupuga välja.

7.3 Funktsioonid
Funktsioon (id) SilentWash
(olenevalt mudelist)
Funktsioon SilentWash kehtib 3 programmi
puhul.
1. Öko
2. Auto
3. Intensiivne
Kui neid programme käitatakse SilentWash
režiimis, väheneb müratase 2 dBA võrra ja
pesuaega pikendatakse 68 minutini.
Inner Clean
(Mudelist sõltuv)
Masina puhastamiseks ja vajaliku hügieeni
tagamiseks on soovitatav programmi
kasutada iga 1-2 kuu tagant. Programm
tuleb käivitada, kui masin on tühi.
Tõhusamate tulemuste saavutamiseks on
soovitatav kasutada spetsiaalseid masina
puhastusvahendeid.

Ärge kasutage programmi Inner
Clean nõudepesuks. See võib
kahjustada teie nõusid, kuna see
töötab kõrgel temperatuuril.

Funktsioon (E) SteamGloss
(Mudelist sõltuv)
See tagab suurepärase kuivatustulemuse.
Seda funktsiooni saab valida programmi
kestuse pikendamiseks.

Mõnel mudelil aktiveeritakse
funktsioon Extra Dry rakenduse
HomeWhiz kaudu.

Funktsioon Super Rinse (R)
Sõltuvalt kasutatava pesuvahendi tüübist
eemaldab see pesuvahendi
lahustumisprobleemide korral nõudel
olevad plekid, tagades parima
loputustulemuse.

See võib pikendada valitud
programmi kestust 25-35 minuti
võrra.

Funktsioon Fast+
(olenevalt mudelist)
See võimaldab valitud programmil pesta
kõrgemal rõhul ja temperatuuril,
lühendades pesuaega ja vähendades vee
kogust.

Nurgapesurežiimi hoiatus
(Mudelist sõltuv)
Programmi olekut on võimalik kontrollida
masina ülemises vasakus nurgas olevast
moodulist, kui programm töötab ja kui see
on lõppenud. Pärast valitud programmi
käivitamist näitab sinine indikaator, et
programm on pesufaasis ja punane
indikaator näitab, et see on kuivatusfaasis.
Roheline märgutuli näitab, et programm on
lõppenud. Mooduli indikaatorid lülituvad
välja, kui uks avatakse programmi
töötamise ajal või pärast programmi lõppu.
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Nurgapesu indikaatorite ja uste
automaatse avamisega mudelitel
jääb pärast ukse avamist põlema
punane LED-tuli (kuivatusetapp).

Sinine:Pesemine
Punane:Kuivatamine
Roheline:Programm on lõpetatud.
SensorAdapt
SensorAdapt on tehisintellektil põhinev
automaatne programm, mis optimeerib
pesutemperatuuri ja -aega, analüüsides
nõudepesumasina määrdumisastet ja
nõudepesukoormust.

(Vastavalt ELi tehisintellekti
seadusele – määrus (EL)
2024/1689)
See toode kasutab tehisintellekti
tehnikaid ja lähenemisviise, kui
suhtlete Sensoradapti algoritmiga.
SensorAdapt on tehisintellektil
põhinev automaatne programm,
mis optimeerib pesutemperatuuri ja
-aega, analüüsides
nõudepesumasina määrdumisastet
ja nõudepesukoormust.
SensorAdapt, Auto-Adapt , AI
programm ja AutonomAI
programmid töötavad Sensoradapti
algoritmi abil. Lisaks nendele
programmidele on muud
programmid, mis toetavad
SensorAdapti, loetletud "Programmi
teabe ja keskmise tarbimisväärtuse
tabelis".

See seade kasutab tehisintellekti
tehnoloogiaid, et parandada
pesukvaliteeti, energiatõhusust ja
kasutusmugavust. Tehisintellektil
põhinev funktsioon Sensoradapt
analüüsib anduri andmeid, et
automaatselt optimeerida pesu
parameetreid (nt veetaset ja
pesemise kestust), et parandada
pesemistulemust. AI loodud
reguleerimised on ainult toetavad
funktsioonid; ohutuse seisukohalt
kriitilised funktsioonid toimivad
iseseisvalt ja tehisintellekt ei saa
neid tühistada. Kasutajad
kontrollivad pesemisprotsessi
programmi valimise kaudu ja
valitud programmi parameetrite
piires rakendatakse tehisintellekti
kohandusi. Tehisintellekti
funktsioonid töötlevad ainult
pesemisvõimega seotud
masinaanduri andmeid ega nõua
ega jaga isikuandmeid. Need
läbipaistvusmeetmed on
sätestatud kooskõlas ELi
tehisintellekti seaduse artikliga 50.

7.4 Funktsioonid seadete menüüs
(Olenevalt mudelist)
Olenevalt mudelist on masina seadete
menüüs lisafunktsioone. Nendele
funktsioonidele juurdepääsemiseks
vajutage ja hoidke 3 sekundit all
menüünuppu. Kasutage klahve <- ja +>, et
valida funktsioon või seade, millega soovite
toimingut teha.

Mõnel mudelil piisab seadete
menüüsse sisenemiseks
menüünupu ühekordsest
vajutamisest.

Muutke funktsiooni või seadistust, mida
soovite klahviga Selection muuta, ja
salvestage seaded, lülitades masina välja.
Alammenüü funktsioonid:
(Olenevalt mudelist)
Self Dry Funktsioon väljas / sees
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Lisafunktsioon väljas/sees:
(mudelist sõltuv)

Automaatne vedeliku/geeli
puhastusvahendi funktsioon väljas/sees:

Pesuaine kasutamise seadistus:
Tase 1: 10 ml vähem kui vaikeväärtus
Tase 2: 5 ml vähem kui vaikeväärtus
3. tase: kasutage programmi määratud
vedelat puhastusvahendit vaikimisi.
4. tase: 5 ml rohkem kui vaikeväärtus
Tase 5: 10 ml rohkem kui vaikeväärtus

7.5 Pesuaine automaatse
doseerimise funktsioon

(mudelist sõltuv)
Automaatse pesuaine doseerimise
funktsioon reguleerib automaatselt
vedeliku/geeli pesuaine kasutamist
vastavalt teie valitud pesuprogrammile ja
seadetele.

Funktsiooni aktiveerimiseks või
inaktiveerimiseks järgige menüüs
„Seaded“ jaotises „Funktsioonid“
olevaid juhiseid automaatse
vedeliku/geeli pesuvahendi
doseerimisfunktsiooni kohta.

7.6 Hoiatuse helitugevuse
muutmine

1. Pärast masina sisselülitamist vajutage 3
sekundit nuppu Menüü.

Mõnel mudelil piisab seadete
menüüsse sisenemiseks
menüünupu ühekordsest
vajutamisest.

2. Vajutage klahve <- ja +>, et liikuda
ekraanil asendisse "S:".
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3. Iga kord, kui vajutate valikunuppu, lülitub
hoiatusheli tase „S:0“ välja, „S:1“ keskmine,
„S:2“ kõrgele.
4. Salvestamiseks lülitage seade
toitenupuga välja.

7.7 Pesuaja programmeerimine
Peatamine
Kui teie piirkonnas kohaldatakse
ökonoomset elektritariifi, saate kasutada
viivitusfunktsiooni, et pesta nõusid
vastavatel tundidel.
Saad valitud programmi algust kuni 24
tunni võrra edasi lükata.
1. Pärast pesuprogrammi ja muude
lisafunktsioonide valimist vajutage
viivitusnuppu.
2. Kui vajutate edasilükkamise nuppu,
kuvatakse ekraaniteabe real „0:30“ ja
edasilükkamise indikaator hakkab vilkuma.
3. Soovitud aja määramiseks vajutage
edasilükkamise nuppu. Iga kord, kui
vajutate nuppu, suureneb aeg 30-minutiliste
sammudega kuni 6 tunnini, seejärel 1-
tunniste sammudega kuni 24 tunnini.
4. Pärast viivituse sooritamist sulgege
masina uks. Programm käivitub
automaatselt, kui viivitus on möödas.
Seadete muutmine, kui
edasilükkamisfunktsioon on aktiivne
Kui viivitusfunktsioon on aktiivne, ei saa te
muuta pesuprogrammi, lisafunktsioone ega
viivitusaega.

Kui programm on käivitunud, ei saa
programmi ja lisafunktsioone
seadistada/muuta.

Edasilükkamisfunktsiooni tühistamine
Avage masina uks ja vajutage programmi
valimise /tühistamise nuppu kolm sekundit.
Pärast stardiloendust 3 – 2 – 1, 0:01
kuvatakse ekraanil, sulgege masina uks ja
oodake, kuni tühjendusprotsess on lõpule
viidud. Tühjendusprotsess on lõpetatud 2
minutiga ja teie masin annab lõpetamisel
helisignaali.

Viivitusfunktsiooni ei saa pärast
programmi käivitamist seadistada.

7.8 Homewhizi funktsioon
Lugege esmalt jaotist
„Ohutusjuhised“.

Tänu HomeWhizi funktsioonile saate oma
nõudepesumasinat juhtida nutiseadmest ja
saada teavet oma masina oleku kohta.

HomeWhiz töötab ainult 2,4 GHz
sagedusalas.

Kui funktsioon on valitud, saate
oma arvutit nutiseadme kaudu
kasutada. Kui funktsioon pole
valitud, saate oma masinat
rakenduse kaudu jälgida.

Saate jälgida, kas funktsioon on
sisse või välja lülitatud, toote
indikaatorist. Kui funktsiooni ei saa
sisse lülitada, lülitub HomeWhizi
indikaator välja või vilgub pidevalt
lühikeste intervallidega. Sellised
olukorrad on näiteks siis, kui
traadita ühenduse seade on välja
lülitatud või masina uks on avatud.

Funktsioon on välja lülitatud
nõudepesumasina luugi avamisel
või masina sisse-/väljalülitamisel.
Seda saab kaugjuhtimispuldi
nupuga uuesti valida.

Ekraanivaade, kui Homewhiz on avatud
Homewhizi installimise ja kasutajakonto
seaded
Traadita ühenduse funktsiooni
kasutamiseks oma arvutis installige
rakendus HomeWhiz oma nutiseadme
rakenduste turult. Rakenduse
kasutamiseks veendu, et nutiseade oleks
Internetiga ühendatud. Kui kasutate
rakendust esimest korda, lõpetage
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registreerimisprotsess, kasutades oma e-
posti aadressi rakendusest. Pärast
registreerimisprotsessi lõppu saad selle
konto kaudu kasutada kõiki oma kodus
olevaid tooteid HomeWhizi funktsiooniga.
Näed oma kontoga seotud tooteid,
puudutades rakenduse lehel „Tooted“
jaotist „Lisa/eemalda toode“. Sellelt lehelt
saate neid tooteid kasutajaga siduda.
Esmane paigaldamine
1. Klõpsake nuppu „Lisa seade“ ja valige
jaotise „Köögiseadmed“ alt
„Nõudepesumasin“.
2. Skannige ukse kõrval olev vöötkood või
sisestage "Seadme tootenumber".
3. Kui masin on välja lülitatud, vajutage
korraga sisse/välja ja kaugjuhtimispuldi
nuppe.
4. Valige võrk, millega soovite oma
nõudepesumasina ühendada, ja sisestage
võrgu parool.
5. Nõudepesumasina ühendamise ajal
hakkab HomeWhizi ikoon ( ) vilkuma. Kui
ühendus on loodud, süttib vastav ikoon
püsivalt.
6. Anna oma nõudepesumasinale nimi. See
on viimane samm. Näete oma toodet lehel
„Seadmed”.
7. Kui teie nõudepesumasina esmane
paigaldamine on edukalt lõpule viidud,
kuvab toode automaatselt avakuva ja
naaseb kasutusrežiimi.
8. Kui paigaldamine ebaõnnestub või ei ole
lõpetatud 5 minuti jooksul, sulgub
HomeWhizi ikoon ja toode lülitub ise välja.
Installimise uuesti alustamiseks korrake
installimise samme alates 1. sammust.
Nõudepesumasina kasutamine mitmel
seadmel
Nõudepesumasinat saab kasutada rohkem
kui ühes nutiseadmes. Selleks installige
HomeWhizi rakendus teise nutiseadmesse.
Rakenduse avamisel pead oma kontoga
sisse logima.

Kui konto, millele oled sisse logitud,
on konto, millele oled varem tooteid
lisanud, võid hakata
nõudepesumasinat kasutama kohe
pärast sisselogimist.

Paigaldatud nõudepesumasina
kasutamiseks uuelt kontolt järgi
allolevaid samme.
1. Loo uus konto ja logi selle kontoga
rakendusse HomeWhiz sisse. Veendu, et
sinu nutiseade ja nõudepesumasin on
ühendatud samasse võrku.
2. Puudutage toodete lehel jaotist „Lisa/
eemalda toode“. Vahekaardil „Muud tooted“
näete toodet ja kasutajat, kellele see
kuulub.
3.Klappige lisatava nõudepesumasina
kõrval olevale sümbolile (+) ja nimetage
toode.
4. Teie taotlus toote lisamiseks saadetakse
toote omanikule e-posti teel. Pärast
omaniku heakskiitu saate hakata toodet
partnerina kasutama.

Kui paigaldusprotsess on lõppenud,
ei pea teie nutiseade ja
nõudepesumasin olema ühendatud
samasse võrku. Saate oma toodet
kasutada seni, kuni teie nutiseade
on Internetiga ühendatud.

Näed oma kontoga seotud tooteid,
puudutades rakenduse lehel
„Tooted“ jaotist „Lisa/eemalda
toode“. Saate need tooted selle
lehe kasutajatega siduda.

Homewhiz tarbimisväärtuste kuvamine
Nõudepesumasinal on tarbimise juhtimise
funktsioon. Sellel funktsioonil võivad olla
erinevad võimalused sõltuvalt tootest
(energiatarbimise jälgimine, veetarbimise
jälgimine jne). Selle funktsiooni
toimimiseks peab teie nõudepesumasin
olema ühendatud HomeWhiziga ja omama
internetiühendust. Saate jälgida oma nutika
nõudepesumasina tarbimisteavet vastavalt
erinevatele ajaperioodidele ja säästa raha,
saades soovitusi tarbimise
vähendamiseks.
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Rakenduse HomeWhiz
tarbimisandmed on ainult
informatiivsed ja võivad erineda
tegelikust tarbimisandmetest.

Toote etiketil toodud väärtused
saadakse standardsetes
laboritingimustes.
Tarbimisväärtused võivad
varieeruda sõltuvalt kliendi
kasutustingimustest ja kliimast.

HomeWhiz sees / väljas
Funktsiooni sisselülitamiseks vajutage
kaugjuhtimispuldi klahvi.

Kui vajutate kaugjuhtimispuldi nuppu, kui
funktsioon on sisse lülitatud, lülitatakse
funktsioon HomeWhiz välja ja toote kuva
naaseb viivitusaja/programmi kestuse
kuvale. Nupu HomeWhiz LED kustub
väljalülitatud asendis.

Saate jälgida, kas traadita ühendus
on sisse või välja lülitatud, toote
indikaatorist. Kui traadita ühendus
on välja lülitatud, näete, et
HomeWhizi ikoon on välja lülitatud.
Kui HomeWhizi ikoon on pidevalt
sisse lülitatud, on toote traadita
võrguühendus sisse lülitatud ja
toode on traadita võrguga
ühendatud. Kui HomeWhizi ikoon
vilgub pidevalt lühikeste
ajavahemike järel, on see sisse
lülitatud, kuid ei ole võrku
ühendatud või püüab võrku
ühendada.

Juhtmevaba sisse- / väljalülitamine
Kui teie masin on sisse lülitatud, vajutage ja
hoidke seadete menüüsse sisenemiseks 1
sekundi jooksul all nuppu „Menu“ (Menüü).
Järgige ekraani ja kasutage paneelil olevaid
nuppe <- ja +>, kuni Wi-Fi ühenduse
indikaator süttib. Vajutage nuppu Selection
(Valik), et lülitada Wi-Fi-ühenduse asend
välja, kui see on sisse lülitatud; sisse

lülitatud, kui see on välja lülitatud. Kui
juhtmevaba ühenduse sisse-/
väljalülitamise seadete menüüs on
juhtmevaba ühendus sisse lülitatud, süttib
Wi-Fi ühenduse indikaator pidevalt; kui
juhtmevaba ühendus on välja lülitatud,
vilgub Wi-Fi ühenduse indikaator lühikeste
intervallidega sisse ja välja.
Kui juhtmevaba ühendus on sisse lülitatud,
loob teie seade automaatselt ühenduse teie
koduvõrguga, kasutades eelnevalt tehtud
seadistusi.
HomeWhizi seadete kustutamine
Kui nõudepesumasin on sisse lülitatud,
hoidke kaugjuhtimispuldi ja menüü
suunaklahvi (-) 5 sekundit all. Pärast 5 - 4 -
3 - 2 - 1 stardiloendust ekraanil teie seaded
kustutatakse.
HomeWhizi tõrkeotsing
Kui teil tekib juhtimis- või
ühendusprobleeme, toimige järgmiselt. Kui
probleem püsib, tehke järgmine samm.
1. Kontrollige, kas teie nutiseade on
Internetiga ühendatud.
2. Sulgege ja avage oma nutiseadmes
rakendus HomeWhiz.
3. Taaskäivitage oma nutiseade.
4. Kontrollige nõudepesumasina traadita
ühenduse olekut. Kui see on „Wireless
Connection: Off“ (Juhtmevaba ühendus:
väljas), lülitage see asendisse „Wireless
Connection: On“ (Juhtmevaba ühendus:
sees), oodake, kuni seade ühendub,
sulgege ja avage oma nutiseadmes uuesti
rakendus HomeWhiz.
5. Kui ühendust ei saa ülaltoodud
toimingutega luua, korrake toote
algseadistuse seadeid.
6. Probleemi püsimisel võtke ühendust
volitatud teenindusega.

7.8.1 CustomWash / X-režiim
See funktsioon on nutikas tööriist, mis
võimaldab sul oma pesuprogrammi
HomeWhizi rakenduse kaudu
isikupärastada. Kui valitud programm on
lõpetatud, saad seda funktsiooni kasutada
programmi hindamiseks HomeWhizi
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kaudu. Seejärel saad oma hinnangu põhjal
programmi rakenduse kaudu
isikupärastada.

Selle funktsiooniga võib uuendatud
programm kogeda muutusi energia-
ja veetarbimises ning programmi
kestuses. Seda funktsiooni
toetavad programmid on
HomeWhizi rakenduses tähistatud
selle sümboliga ( ).

See seade kasutab pesukvaliteedi,
energiatõhususe ja kasutusmugavuse
parandamiseks tehisintellekti (AI)
tehnoloogiaid. A-pesu funktsioon
isikupärastab tulevasi pesuprogramme,
optimeerides programmi parameetreid
valikulise kasutaja tagasiside ja tööanduri
andmete põhjal. Süsteem kohandab
lokaalselt selliseid parameetreid nagu
pesutemperatuur või programmi kestus,
analüüsides tagasiside arvu, et see vastaks
paremini kasutaja eelistustele. AI loodud
reguleerimised on ainult toetavad
funktsioonid ja ei saa alistada ohutuse
seisukohalt kriitilisi funktsioone, riistvaralisi
piiranguid ega eelmääratletud ohutuspiire.
Kasutajad säilitavad kontrolli programmi
valiku üle ja saavad valida, kas kinnitada
tsükli korrigeerimised, andes tagasisidet
HomeWhizi rakenduse kaudu.
Tehisintellekti funktsioonid töötlevad ainult
operatiivandurite andmeid ja kategoorilist
kasutajate tagasisidet, ei avalda süsteemi
toorparameetreid ega nõua ega jaga
isikuandmeid. Need
läbipaistvusmeetmed...ELi
tehisintellektiõiguse artikkel 50on esitatud
vastavalt.

7.9 Homewhizi andmekasutus
Kui see toode loob Interneti-ühenduse,
kogub ja edastab see kasutusandmeid (nt
valitud programm, programmi kestus,
veakoodid). Vastavalt ELi andmekaitse
määrusele (EL määrus 2023/2854) on teil
õigus nendele andmetele juurde pääseda ja
neid hallata.

Üksikasjalikku teavet selle kohta, milliseid
andmeid kogutakse, kuidas neid
kasutatakse ja kuidas neile juurde pääseda,
leiate aadressilt:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

7.10 Allalaaditava programmi
muutmine

Saate muuta toote viimast programmi,
allalaaditud programmi, rakendusega
Homewhiz. Allalaaditavad programmid ja
tehase vaikimisi allalaaditav programm
leiate tabelist Programmi teave ja
Keskmine tarbimisväärtus.
Allalaaditava programmi muutmiseks
tehke järgmist.
- Looge oma tootega ühendus HomeWhizi
rakenduse kaudu.
- Lülitage sisse seadme kaugjuhtimispuldi
funktsioon.
- Minge HomeWhizi rakenduses toote
seadete lehele.
- Minge toote seadete lehelt programmi
allalaadimise lehele.
- Valige lehelt Laadi programm alla
soovitud programm ja vajutage rakenduses
HomeWhiz nuppu Laadi programm alla.
- Programmi allalaadimise ajal kuvatakse
tootel ja rakenduses HomeWhiz
animatsioon.
- Kui allalaadimine on lõppenud, saate
kasutada äsja valitud allalaaditavat
programmi, valides selle tootest või
rakendusest HomeWhiz.

Kui laadite tootesse alla teise
programmi, tühistatakse teie
eelmine valik.

Saate alla laadida nii palju
programme kui soovite ja saate
allalaaditavat programmi igal ajal
muuta. Piisab, kui teie nutiseade ja
toode on ühendatud internetti ja
toote kaugjuhtimispuldi funktsioon
on sisse lülitatud.
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7.11 Programmi käivitamine
Pärast programmi ja lisafunktsioonide
valimist sulgege masina käivitamiseks uks.
Masin teostab veepehmendusprotsessi
sõltuvalt vooluvõrgu vee karedusest.
Pesuaeg võib programmi töötamise ajal
varieeruda, sõltuvalt ruumi temperatuurist,
kus masin asub, magistraalvee
temperatuurist ja teie nõudest.
Olge ettevaatlik, et mitte avada masina ust
selle töötamise ajal. Masina ukse avamisel
võib aur välja tulla, olge ettevaatlik.
Pärast mõnda aega vaikimist ooterežiimis,
et pärast loputamist nõudele ja masinale
jäänud vesi täielikult tühjendada ja
veepehmendajat puhastada, jätkab see
kuivatamist.

7.12 Programmi tühistamine
Avage masina uks ja vajutage programmi
valimise /tühistamise nuppu kolm sekundit.
Pärast stardiloendust 3 – 2 – 1, 0:01
kuvatakse ekraanil, sulgege masina uks ja
oodake, kuni tühjendusprotsess on lõpule
viidud. Tühjendusprotsess on lõpetatud 2
minutiga ja teie masin annab lõpetamisel
helisignaali.
Sõltuvalt tühistatud programmi etapist võib
pesu- või loputusvahend jääda masinasse
ja/või pestud esemetele.

7.13 Soolapuuduse
hoiatusindikaator

Et mõista, kas pehmendava soola kogus
masinas on piisav, kontrollige soola
puuduse hoiatusindikaatorit masina
ekraanil. Kui soola puuduse hoiatusnäidik
teie masina ekraanil hakkab süttima, peate
soolakambri soolaga täitma.
Vee kareduse taseme reguleerimist on
selgitatud jaotises Vee
pehmendussüsteem.

7.14 Loputusvahendi puuduse
hoiatusnäidik

Et mõista, kas loputusvahendi kogus teie
masinas on piisav, kontrollige
loputusvahendi puuduse hoiatusnäidikut

oma masina ekraanil. Kui loputusvahendi
puuduse hoiatusnäidik teie masina ekraanil
hakkab süttima, peate loputusvahendi
sahtli uuesti täitma.
Loputusvahendi koguse kohandamine
1. Pärast masina sisselülitamist vajutage 3
sekundit nuppu Menüü.

Mõnel mudelil piisab seadete
menüüsse sisenemiseks
menüünupu ühekordsest
vajutamisest.

2. Kasutage klahve <- ja +>, et liikuda
ekraanil asendisse "P:".
3. Reguleerige valikuklahviga sobivale
tasemele.
4. Salvestamiseks lülitage seade
toitenupuga välja.
P:0 asendis ei lisata pesuprogrammi
loputusvahendeid.
Asendisse P:1 lisatakse 1 annus
loputusvahendit.
Asendis P:2 manustatakse 2 annust
loputusvahendit.
Asendis P:3 kasutatakse 3 annust
loputusvahendit.
Asendis P:4 kasutatakse 4 annust
loputusvahendit.

7.15 Programmi lõpp
Kui valitud programm lõpeb, hoiatab
helisignaal teid masina väljalülitamise eest.
Seda helisignaali korratakse teatud
ajavahemike järel, kuni masin seiskub.
Pesuprogrammi lõppedes süttib
programmi lõpu indikaator.
1. Avage masina kate.
2. Masina väljalülitamiseks vajutage

sisse-/väljalülitusnuppu.
3. Sulgege kraan.
4. Eemaldage masin pistikupesast.
Energia säästmiseks lülitub masin
automaatselt välja, kui programm lõpeb või
kui seda ei käivitata.
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Pärast nõudepesemist jätke need umbes
15 minutiks masinasse jahtuma. Kui jätate
selle aja jooksul masina ukse puruks,
kuivavad teie nõud kiiremini. See
suurendab masina kuivatustõhusust.

8 Hooldus ja puhastamine
8.1 Hooldus ja puhastamine

Lugege esmalt jaotist
„Ohutusjuhised“!

Enne puhastamist eemaldage
nõudepesumasin vooluvõrgust ja
lülitage kraan välja.

Ärge kasutage puhastamisel
abrasiivseid materjale.

Nõudepesumasina tõhusaks
kasutamiseks puhastage filtrit ja
pihustikonsoole vähemalt kord
nädalas.

Regulaarne puhastamine pikendab toote
kasutusiga ja vähendab levinud probleeme.
Nõudepesumasina välispinna
puhastamine
Pühkige õrnalt nõudepesumasina
välispinda ja uksetihendeid õrna
puhastusvahendi ja niiske lapiga. Pühkige
juhtpaneeli ainult kergelt niiske lapiga.
Nõudepesumasina sisemuse
puhastamine
Puhastage nõudepesumasinat kord kuus
pesuvahendi või spetsiaalse
nõudepesumasina puhastusvahendiga,
käitades nõudepesumasinat tsükli ajal
kõrgeimal võimalikul temperatuuril. See
aitab eemaldada prahti ja katlakivi
nõudepesumasina seest.
Kui nõudepesumasinasse jääb vett,
tühjendage see nõudepesumasinast,
järgides protseduuri jaotises "Tsükli
tühistamine". Kui vett ei saa tühjendada,
eemaldage filtrid, nagu on kirjeldatud
jaotises "Filtrite puhastamine", ja
kontrollige nõudepesumasina põhja

mustuseosakeste suhtes, mis on
kogunenud ja blokeerinud veetee, ning
vajaduse korral puhastage need.

8.2 Filtrite puhastamine
(Sõltub mudelist)
Nõudepesumasina tõhusaks kasutamiseks
puhastage filtreid vähemalt kord nädalas.
Kontrollige, et filtritesse ei jääks toidujääke.
Kui toidujääke jääb, eemaldage filtrid ja
puhastage need põhjalikult kraani all.
1. Eemaldage mikrofilter ja jäme

filtrirühm, keerates neid vastupäeva ja
tõmmates need välja.

2. Tõmmake metall-/plastfilter (3) välja.

3. Vajutage jämeda filtri kahte riivi
sissepoole, et eraldada jäme filter
rühmast.
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4. Puhastage kõik kolm filtrit kraani all
harjaga.

5. Vahetage metall-/plastfilter.
6. Sisestage jäme filter mikrofiltrisse.

Veenduge, et see on õigesti paigutatud.
Keerake päripäeva, kuni kostub
klõpsatus.

Nõudepesumasinat ei tohi
kasutada ilma filtriteta.

Kui filtreid õigesti ei paigaldata,
väheneb pesemistõhusus.

8.3 Voolikufiltri puhastamine
Nõudepesumasinat ei saa kahjustada
mustus (liiv, savi, rooste jne) voolikust või
teie veevarustussüsteemist vee
sisselaskevooliku filtri abil. Kontrollige aeg-
ajalt filtrit ja voolikut ning vajaduse korral
puhastage neid.
1. Lülitage kraan välja ja eemaldage

voolik.
2. Pärast filtri eemaldamist voolikust

puhastage see kraani alt.
3. Asetage puhastatud filter voolikusse

tagasi.
4. Kinnitage voolik kraani külge.
(sõltub mudelist)

8.4 Propellerite puhastamine
Puhastage tiivikuid vähemalt kord nädalas,
et tagada masina tõhus töö.
Alumine propeller
Kontrollige, kas alumise tiiviku (1) avad on
ummistunud. Ummistuse korral eemaldage
tiivik ja puhastage see. Alumise tiiviku
eemaldamiseks tõmmake seda ülespoole
(olenevalt mudelist)

Kontrollige, kas tiivikukoostu avad on
ummistunud. Ummistuse korral eemaldage
tiivik ja puhastage see. (Olenevalt mudelist)
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Alumise sõukruvi rühma eemaldamiseks ja
puhastamiseks hoidke seda ühe käega
joonisel näidatud punktidest (C) ja
tõmmake ülespoole. Pärast puhastamist
kinnitage sõukruvi grupp tagasi, järgides
samu samme tagurpidi. (Olenevalt
mudelist)

Ärge püüdke sõukruvi otstest kinni
hoides pöörata. Püüdes seda
otstest keerata, võib propelleri sees
olev ülekandesüsteem puruneda.

Alumise sõukruvi rühma eemaldamiseks ja
puhastamiseks hoidke seda ühe käega
joonisel näidatud punktidest (C) ja
tõmmake ülespoole. Pärast puhastamist
kinnitage sõukruvi grupp tagasi, järgides
samu samme tagurpidi. (Olenevalt
mudelist)

Ülemine propeller
Kontrollige, kas ülemise tiiviku (1) avad on
ummistunud. Ummistuse korral eemaldage
tiivik ja puhastage see. Ülemise tiiviku saab
eemaldada, keerates selle mutrit vasakule.
Ülemise sõukruvi uuesti kinnitamisel
keerake mutter kindlasti lõpuni kinni.

8.5 Mikrofiltri puhastusmehhanism
(sõltub mudelist)

Filtri puhtus suureneb 80% võrra,
kui teie masina mikrofiltri
puhastussüsteem on saadaval.

Kui teie seadmel on automaatne
filtri puhastamise funktsioon, ärge
eemaldage puhastamiseks
mikrofiltri puhastusmehhanismi (4).
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9 Veaotsing
9.1 Veakoodid, põhjused ja lahendused
Veakood Põhjus Lahendus

E01 hoiatus

P1 Vilgub

Toite LED-TULI vilgub.

Vee sisenemine šassiisse tõrge

1- Vigade tuvastamise algoritm on
aktiveeritud.

2- Programm lõpeb.

Kui näed vea kordumist,

1 - Lülitage elekter välja.

2. Sulgege ventiil.

3. Võtke ühendust volitatud
teeninduskeskusega.

E02 hoiatus

P2 Vilgub

Süttib vee väljalülitamise ikoon.

Pesumasina LED-tuli süttib.

Veekatkestuse tõrge Kontrollige võrku.

Filter on ummistunud.

1 - Ühendage toiteallikas lahti.

2. Ühendage veevarustus lahti.

3. Eemaldage vee sisselaskevoolik.

4. Kontrollige ja puhastage filtrit.

5. Ühendage veevarustus.

6. Ühendage elekter.

Muu

Kui viga püsib,

1- Lülitage masin välja.

2. Võtke ühendust volitatud
teeninduskeskusega.

E06 Hoiatus

P2 vilgub

P6 vilgub

Seadmesisene temperatuuriandur on
rikkis.

Kui näed seda tõrget pidevalt ja sinu
pesutulemus on vähenenud,

1- Lülitage masin välja.

2. Võtke ühendust volitatud
teeninduskeskusega.

E07 Hoiatus

F2 vilgub

F1 ja F2 vilguvad

Veearvesti on rikkis.

1- Vigade tuvastamise algoritm on
aktiveeritud.

2- Programm lõpeb.

Kui näed vea kordumist,

1 - Lülitage elekter välja.

2. Sulgege ventiil.

3. Võtke ühendust volitatud
teeninduskeskusega.

Veakoodid võivad olenevalt
mudelist erineda.

9.2 Veaotsing
Masin ei tööta.
• Toitepistik ei pruugi olla ühendatud. >>>

Kontrollige, kas toitepistik on ühendatud.

• Kaitse võib olla läbi põlenud. >>>
Kontrollige oma maja kaitsmeid.

• Vett ei pruugi olla. >>> Veenduge, et vee
sisselaske kraan on avatud.

• Masina luuk võib olla avatud. >>>
Veenduge, et sulgete masina ukse.

• Võimalik, et sisse-/väljalülitusnuppu ei
ole vajutatud. >>> Veenduge, et olete
masina sisse lülitanud, vajutades sisse-/
väljalülitusnuppu.
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Nõusid ei pesta korralikult.
• Nõud asetatakse juhuslikult. >>> Asetage

nõud vastavalt kasutusjuhendis toodud
juhistele.

• Valitud on vale programm. >>> Valige
programm, mis peseb kõrgemal
temperatuuril ja pikema aja jooksul.

• Nõud on väga määrdunud >> > Enne
nõudepesumasinasse asetamist
eemaldage nõudelt salvrätikuga jäme
mustus.

• Propellerid on kinni kiilunud. >>> Enne
programmi käivitamist pöörake käsitsi nii
ülemist kui ka alumist sõukruvi, et tagada
nende vaba pöörlemine.

• Propelleri ventilatsiooniavad on
ummistunud. >>> Alumine või ülemine
propelleri tuulutusava võib olla
ummistunud toidujäätmetega, näiteks
sidruniseemnetega. Puhastage
sõukruvisid korrapäraste ajavahemike
järel, nagu on näidatud jaotises
„Puhastamine ja hooldus”.

• Filtrid on ummistunud. >>> Kontrollige,
kas filtrisüsteem on puhas. Puhastage
filtrisüsteemi korrapäraste ajavahemike
järel, nagu on näidatud jaotises
„Puhastamine ja hooldus”.

• Filtrid ei ole õigesti paigaldatud. >>>
Kontrollige filtrisüsteemi ja veenduge, et
see on õigesti paigaldatud.

• Korvid on üle koormatud. >>> Ärge
koormake korve üle nende mahutavuse.

• Pesuainet on hoitud ebasobivates
tingimustes. >> > Kui kasutate
pulberpesuvahendit, ärge hoidke
pesuvahendi pakendit niisketes
kohtades. Võimaluse korral hoidke seda
kaanega anumas. Hoiustamise
hõlbustamiseks soovitame kasutada
tahvelarvuti pesuvahendit.

• Pesuvahendit ei ole lisatud piisavalt. >> >
Kui kasutate pulberpesuvahendit, lisage
sobiv kogus vastavalt nõudepesuvahendi
määrdumisastmele ja programmi
juhistele. Parimate tulemuste
saavutamiseks soovitame kasutada
tahvelarvuti pesuvahendit.

• Loputusvahend on ebapiisav. >>>
Kontrollige loputusvahendi madala
taseme hoiatusnäidikut ja lisage
vajaduse korral loputusvahendit. Kui
masinas on piisavalt loputusvahendit,
suurendage loputusvahendi seadistust.

• Pesuainesahtli kaas ei ole suletud. >> >
Pärast pesuainega täitmist sulgege
pesuainesahtli kaas.

Nõusid ei kuivatata.
• Nõud asetatakse juhuslikult. >>> Asetage

oma nõud nii, et vesi ei koguneks nende
sisse pesemise ajal.

• Loputusvahend on ebapiisav. >>>
Kontrollige loputusvahendi madala
taseme hoiatusnäidikut ja lisage
vajaduse korral loputusvahendit. Kui
masinas on piisavalt loputusvahendit,
suurendage loputusvahendi seadistust.

• Masin tühjendati kohe pärast pesutsükli
lõppu. >> > Ärge tühjendage masinat
kohe pärast pesutsükli lõppu. Laske aurul
väljuda, avades veidi ust ja tühjendage
masin, kui nõud on jahtunud
puudutatavale tasemele. Alustage
tühjendamist alumisest korvist. See
takistab ülemise korvi esemetele jäänud
vee tilkumist alumise korvi esemetele.

• Valitud on vale programm. >>> Lühikese
kestusega programmidel on madalad
loputustemperatuurid, mille tulemuseks
on halb kuivatustulemus. Parema
kuivatamistulemuse saavutamiseks vali
pikemad programmid.

• Tahvelarvuti pesuvahendit on kasutatud,
kuid tahvelarvuti nuppu ei ole vajutatud
>>> Kui teie masinal on
mitmeotstarbelise pesuvahendi
kasutamisel tahvelarvuti pesuvahendi
funktsioon, aktiveerige see.

• Kööginõude pinnakvaliteet on halb. >> >
Kahjustatud pindadega kööginõud ei
taga eeldatavat pesemistulemust ega ole
hügieeniliselt ohutud. Lisaks on vett
kahjustatud pindadelt raske välja voolata.
Selliste kööginõude pesemine
nõudepesumasinas ei ole soovitatav.
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• Teflonist kööginõudega on loomulik
kogeda kuivatamisprobleeme. See on
seotud tefloni olemusega. Kuna teflonil ja
veel on erinevad pindpinevused, jäävad
veepiisad tefloni pinnale nagu helmed.

Nõudele jäävad tee-, kohvi- või
huulepulgajäljed.
• Valitud on vale programm. >>> Valige

programm, mis peseb kõrgemal
temperatuuril ja pikema aja jooksul.

• Kööginõude pinna kvaliteet on
halvenenud. >>> Kahjustatud pindadele
on imbunud teed, kohviplekke ja muid
värvitud plekke, mistõttu need ei sobi
nõudepesumasinas kasutamiseks.
Kahjustatud pindadega kööginõudega ei
ole võimalik saavutada eeldatavat
pesemistulemust ja nende kasutamine ei
ole hügieeniline. Selliste kööginõude
pesemine nõudepesumasinas ei ole
soovitatav.

• Pesuainet on hoitud ebasobivates
tingimustes. >> > Kui kasutate
pulberpesuvahendit, ärge hoidke
pesuvahendi pakendit niisketes
kohtades. Võimaluse korral hoidke seda
kaanega anumas. Hoiustamise
hõlbustamiseks soovitame kasutada
tahvelarvuti pesuvahendit.

Nõudesse jäävad katlakivi plekid ja
klaasnõud muutuvad häguseks.
• Loputusvahend on ebapiisav. >>>

Kontrollige loputusvahendi madala
taseme hoiatusnäidikut ja lisage
vajaduse korral loputusvahendit. Kui
masinas on piisavalt loputusvahendit,
suurendage loputusvahendi seadistust.

• Vee kareduse seadistus on liiga madal
või soolatase ebapiisav. >> > Kontrollige
vee kareduse seadistust, mõõtes täpselt
kraanivee karedust.

• Soolaleke. >>> Soolaga täitmisel olge
ettevaatlik, et see ei satuks ümber
täiteava. Pärast soolaga täitmist
veenduge, et soolamahuti kaas on
suletud. Käivitage eelpesuprogramm, et
puhastada mahavalgunud sool masina
seest. Kontrollige kaant programmi lõpus

uuesti, kuna kaane alla jäänud
soolaosakesed lahustuvad eelpesu
etapis ja võivad seetõttu lõdveneda.

Masina sees on imelik lõhn.
• Uuel pesumasinal on oma iseloomulik

lõhn. See lõhn kaob mõne pesukorra
järel.

• Filtrid on ummistunud. >>> Kontrollige,
kas filtrisüsteem on puhas. Puhastage
filtrisüsteemi korrapäraste ajavahemike
järel, nagu on näidatud jaotises
„Puhastamine ja hooldus”.

• Loputusvahend sisaldab kemikaale, mis
võivad tekitada lõhnu. >>> Ärge kasutage
selliseid kemikaale nagu äädikas,
kätepesuvahend või katlakivieemaldaja.

• Määrdunud nõud on jäetud
nõudepesumasinasse 2-3 päevaks. >> >
Kui te ei käivita masinat kohe pärast
nõude sisestamist, eemaldage mustus
nõudelt ja käivitage iga kahe päeva järel
pesuvaba eelpesuprogramm. Sellisel
juhul ärge sulgege masina ust täielikult,
et vältida lõhna tekkimist masina sees.
Võite kasutada ka turul saadaolevaid
lõhnaeemaldajaid ja
masinapuhastusvahendeid.

Nõudel roostetavad plekid, värvimuutus
ja pinna riknemine.
• Soolaleke. >>> Sool võib põhjustada

metallpindade riknemist ja roostetamist.
Soolaga täitmisel olge ettevaatlik, et see
ei satuks ümber täiteava. Pärast soolaga
täitmist veenduge, et soolamahuti kaas
on suletud. Puhastage mahavalgunud
sool masina seest eelpesuprogrammi
abil. Kontrollige kaant programmi lõpus
uuesti, kuna kaane alla jäänud
soolaosakesed lahustuvad eelpesu
etapis ja võivad seetõttu lõdveneda.

• Soolased toidujäägid on jäänud
roogadele pikaks ajaks. >>> Kui sellise
toiduga saastunud söögiriistad tuleb
jätta nõudepesumasinasse, tuleb need
eelnevalt pesta, et mustus pinnalt
eemaldada, või tuleb nõud kohe pesta.

• Elektripaigaldisel ei ole maandusliini. >>>
Kontrollige, kas teie masin on ühendatud
õige maandusliiniga. Vastasel juhul
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põhjustab masina sees tekkiv staatiline
elekter metallesemete pinnal kaari ja
lohke, eemaldades kaitsekihi ja
põhjustades värvimuutusi.

• Kasutatud on tugevaid
puhastusvahendeid, näiteks
pleegitusvahendit. >> > Metallpindade
kaitsekiht kahjustub kokkupuutel
puhastusvahenditega, nagu
pleegitusvahend, ja kaotab aja jooksul
oma tõhususe. Ärge peske nõusid
valgendiga.

• Metallnõusid, eriti nuge, on kasutatud
muul otstarbel kui ette nähtud. >> >
Nugade kasutamine näiteks purkide
avamiseks kahjustab otsakute
kaitsekihti. Ärge kasutage metallist
köögiriistu muuks otstarbeks kui
ettenähtud otstarbeks.

• Söögiriistad on valmistatud madala
kvaliteediga roostevabast terasest. >>>
Selliste esemete puhul on roostetamine
vältimatu ja neid ei tohiks
nõudepesumasinas pesta.

• Varem roostes köögiriistad pesti
nõudepesumasinas. >>> Pesemise ajal
võib roostetavast esemest tulenev rooste
liikuda teistele roostevabast terasest
pindadele, põhjustades rooste tekkimist
ka nendele pindadele. Selliseid esemeid
ei tohi nõudepesumasinas pesta.

Pesuainejäägid on pesuaine jaoturis.
• Pesuvahend lisati pikka aega enne

pesutsükli algust. >> > Lisage
pesuvahendit kindlasti vahetult enne
pesemise alustamist.

• Pesuvahendi jaoturi kaas ei tohi
pesemise ajal avaneda. >> > Asetage
nõud nii, et need ei takistaks pesuaine
dosaatori kaane avanemist ja vee
voolamist tiivikutest dosaatorisse.

• Pesuainet on hoitud ebasobivates
tingimustes. >> > Kui kasutate
pulberpesuvahendit, ärge hoidke
pesuvahendi pakendit niisketes
kohtades. Võimaluse korral hoidke seda
kaanega anumas. Hoiustamise
hõlbustamiseks soovitame kasutada
tahvelarvuti pesuvahendit.

• Propelleri ventilatsiooniavad on
ummistunud. >>> Alumine või ülemine
propelleri tuulutusava võib olla
ummistunud toidujäätmetega, näiteks
sidruniseemnetega. Puhastage
sõukruvisid korrapäraste ajavahemike
järel, nagu on näidatud jaotises
„Puhastamine ja hooldus”.

Kööginõude mustrid ja kaunistused on
tuhmunud.
• Mustrilised prillid ja glasuurmustriga

portselan ei sobi nõudepesumasinas
pesemiseks. Klaasist ja portselanist
lauanõude tootjad ei soovita seda tüüpi
kööginõusid nõudepesumasinas pesta.

Nõud kriimustuvad.
• Alumiiniumist köögitarbeid ja -tarvikuid ei

tohi pesta nõudepesumasinas.
• Soolaleke. >>> Soolaga täitmisel olge

ettevaatlik, et seda ei satuks ümber
täiteava. Mahavalgunud sool võib
põhjustada kriimustusi. Pärast soolaga
täitmist veenduge, et soolamahuti kaas
on suletud. Käivitage eelpesuprogramm,
et puhastada mahavalgunud sool masina
seest. Kontrollige kaant programmi lõpus
uuesti, kuna kaane alla jäänud
soolaosakesed lahustuvad eelpesu
etapis ja võivad seetõttu lõdveneda.

• Vee kareduse seadistus on liiga madal
või soolatase ebapiisav. >> > Kontrollige
vee kareduse seadistust, mõõtes täpselt
kraanivee karedust.

• Nõude vale paigutus. >> > Prillide ja
muude klaasist kööginõude korvi
asetamisel asetage need korvi serva,
riiulite või klaasist tugitraadi vastu, mitte
teiste roogade peale. Pesemise ajal võib
vee mõju, mis põhjustab kahe klaasi või
muu taldriku kokkupõrke, põhjustada
pindadel kriimustusi/purunemist.

• Klaastopsidele jääb hägune
piimaplekitaoline märk, mis ei tule käsitsi
pühkides maha. Valguse käes hoides
tekib sinakas/vikerkaarevärviline
välimus.
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• Kasutatud on liiga palju loputusvahendit.
>>> Langetage loputusvahendi
seadistust. Puhastage kindlasti kõik
loputusvahendid, mis uuesti täitmisel
maha lähevad.

• Klaasil on pehme vee tõttu tekkinud
korrosioon. >> > Kontrollige vee kareduse
seadistust, mõõtes täpselt kraanivee
karedust. Kui kraanivesi on pehme (<5
dH), ärge kasutage soola. Kasutage
pesuprogramme, mis pesevad
kõrgematel temperatuuridel (näiteks
60-65 kraadi). Võite kasutada ka
müügilolevaid klaasist
puhastusvahendeid.

Masinas moodustub vaht.
• Nõud pesti käsitsi nõudepesuvahendiga

enne nõudepesumasinasse panemist ja
seejärel pandi masinasse ilma
loputamata. >> > Kätepesu
nõudepesuseebid ei juhi vahtu. Nõusid ei
ole vaja enne nõudepesumasinasse
panemist käsitsi pesuvahendiga pesta.
Lihtsalt loputa kogu jäme mustus nõudelt
veega maha või kraabi see paberrätiku
või kahvliga ära.

• Täitmise ajal lekkis masinasse
loputusvahendit. >>> Täitmise ajal olge
ettevaatlik, et loputusvahend ei satuks
masinasse. Puhasta mahavalgunud
loputusvahend paberrätiku või
salvrätikuga.

• Loputusvahendi sahtli kaas jäeti lahti.
Pärast loputusvahendiga täitmist
sulgege kindlasti loputusvahendi sahtli
kaas.

• Pesuaine võib olla aegunud või seda ei
ole hoitud sobivates tingimustes. >> >
Kontrollige teavet pesuaine pakendil.

Nõudepesumasinast lekib vahtu.
• Masin ei pruugi olla horisontaalne või

jalad ei pruugi olla õigesti reguleeritud.
>>> Veenduge, et masin on
horisontaalses asendis.

• See võib olla tingitud kasutatavast
puhastusvahendist. >>>Vahetage
pesuvahend välja.

Köögiriistad purunevad.
• Nõud asetatakse juhuslikult. >>> Asetage

nõud vastavalt kasutusjuhendis toodud
juhistele.

• Korvid on üle koormatud. >>> Ärge
koormake korve üle nende mahutavuse.

• Pärast programmi lõppu jääb
nõudepesumasinasse vett.

• Filtrid on ummistunud. >>> Kontrollige,
kas filtrisüsteem on puhas. Puhastage
filtrisüsteemi korrapäraste ajavahemike
järel, nagu on näidatud jaotises
„Puhastamine ja hooldus”.

• Äravooluvoolik on ummistunud/
ummistunud. >> > Kontrollige
äravooluvoolikut. Vajadusel eemaldage
see, eemaldage ummistus ja paigaldage
see uuesti vastavalt paigaldusjuhistele.

10 LAHTIÜTLUS / HOIATUS
Mõningaid (lihtsaid) tõrkeid saab
lõppkasutaja adekvaatselt käsitleda, ilma et
tekiks ohutusprobleeme või ohtlikku
kasutamist, tingimusel et neid teostatakse
piirides ja vastavalt järgmistele juhistele (vt
jaotist „Iseremont“).
Seetõttu, kui allpool jaotises "Iseremont" ei
ole lubatud teisiti, tuleb ohutusprobleemide
vältimiseks pöörduda registreeritud
professionaalsete remonditöökodade
poole. Registreeritud professionaalne
remonditöökoda on professionaalne
remonditöökoda, millele tootja on andnud
juurdepääsu selle toote juhistele ja

varuosade loetelule vastavalt direktiivi
2009/125/EÜ kohastes õigusaktides
kirjeldatud meetoditele.
Garantiitingimuste alusel võib teenust
osutada siiski ainult teenindusagent (st
volitatud professionaalsed
remonditöökojad), kellega saate ühendust
võtta kasutusjuhendis/garantiikaardil
antud telefoninumbri kaudu või volitatud
edasimüüja kaudu. Seetõttu pidage
meeles, et remonditöid teevad
professionaalsed remonditöökojad (kes ei
ole volitatudBeko )tühistab tagatise.
Eneseremont
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Lõppkasutaja saab ise parandada järgmisi
varuosi: tihendid, filtrid, uksehing, korvid,
sõukruvid, plastist tarvikud jne
(ajakohastatud loetelu on saadaval ka
support.beko.com alates 1. märtsist 2021).
Lisaks tuleb toote ohutuse tagamiseks ja
tõsiste vigastuste ohu vältimiseks teha
nimetatud iseparandus vastavalt
kasutusjuhendis toodud juhistele või mis
on saadaval jaotises support.beko.com
Teie ohutuse huvides eemaldage toode
vooluvõrgust enne mis tahes
iseparanduskatset.
Lõppkasutajate katsed parandada ja
remontida osi, mis ei ole sellises loendis ja/
või mis ei järgi iseparandamise
kasutusjuhendite juhiseid või mis on
saadaval support.beko.com , võivad
tekitada ohutusprobleeme, mis ei ole
seotud Beko , ja tühistavad toote garantii.
Seetõttu on väga soovitatav, et
lõppkasutajad hoiduksid katsetest teha
parandustöid, mis ei kuulu nimetatud
varuosade nimekirja, võttes sellistel
juhtudel ühendust volitatud
professionaalsete remonditöökodade või

registreeritud professionaalsete
remonditöökodadega. Vastupidi, sellised
lõppkasutajate katsed võivad põhjustada
ohutusprobleeme ja kahjustada toodet ning
põhjustada tulekahju, üleujutusi,
elektrilööke ja tõsiseid kehavigastusi.
Näiteks, kuid mitte ainult, tuleb volitatud
professionaalsetele remonditöökodadele
või registreeritud professionaalsetele
remonditöökodadele adresseerida
järgmised remonttööd: mootor,
tsirkulatsioonipump, äravoolupump,
soojuspump, kütteseadmed, torustikud,
voolikud, klambrid, ventiilifiltrid, veesulgur,
uks, paneel, elektroonilised kaardid,
ekraanikaardid, veetaseme lüliti,
voolumõõtur, termostaat,
temperatuuriandurid jne.
Tootjat/müüjat ei saa pidada vastutavaks
ühelgi juhul, kui lõppkasutajad ei järgi
ülaltoodut.
Ostetud nõudepesumasina varuosade
saadavus on 10 aastat. Selle aja jooksul on
nõudepesumasina õigeks kasutamiseks
saadaval originaalvaruosad.
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